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Maloljetnicki je zatvor najstroZa kazna medu maloljetnickim sankcijama koje se mogu izreci
maloljetnim pociniteljima kaznenih djela prema odredbama Zakona o sudovima za mladeZ Njome
se otvaraju brojna pitanja, ponajvise pitanja zaSite prava djece, jer je to kazna liSenja slobode, koja
u najveéoj mjeri ogranic¢ava ljudska prava, pa time i prava djeteta, tj. maloljetnih pocinitelja
kaznenih djela. U Hrvatskoj do sada nitko od autora koji su se bavili problematikom maloljetnicke
delinkvencije sa stajalisSta kaznenog prava nije proveo sveobuhvatno i sustavno istraZivanje uvjeta
Zivota maloljetnika u maloljetnickom zatvoru kako bi se utvrdilo poStuju li se u dovoljnoj mjeri prava
maloljetnih pocinitelja kaznenih djela. Temeljna okosnica rada usmjerena je na dubinsko
istraZivanje stvarnih uvjeta u kojima su maloljetni pocinitelji smjesteni tijekom izdrZavanja kazne
maloljetni¢kog zatvora, na usporedbu navedenog postupanja s medunarodnim standardima i na
razradu problematike koja se pojavijuje u primjeni najstroZe maloljetnicke sankcije - kazne
maloljetnickog zatvora. IstraZivanje je provedeno u maloljetni¢kom zatvoru u Kaznionici u PoZegi -
Odjelu maloljetnickog zatvora intervjuom kao istraZivatkom metodom putem ilustrativnog
istraZivanja stavova maloljetnika koji su prilikom istraZivanja zateCeni na izdrZavanju kazne
maloljetni¢kog zatvora. Cilj je bio utvrditi stvarne uvjete Zivota na izdrZavanju kazne maloljetnickog
zatvora.

Slijedom toga postavljena je i hipoteza (H): Stvarni uvjeti na izdrZavanju kazne maloljetnickog
zatvora u skladu su s medunarodnim dokumentima. U radu se iznosi i poredbenopravni prikaz
izdrzavanja kazne maloljetnickog zatvora u svijetu, a ponudena su i neka rjeSenja u smislu
poboljSanja uvjeta smjestaja u maloljetnickom zatvoru. Rezultat istraZivanja pokazao je da su
stvarni uvjeti izdrZzavanja kazne maloljetnickog zatvora u skladu s medunarodnim dokumentima,
pri ¢emu je aspekt smjestaja u maloljetnickom zatvoru stricto sensu jedini pravno relevantan aspekt
za provjeru navedene hipoteze, dok su ostala dva aspekta (odnos maloljetnika sa zaposlenicima i
strucnim osobljem te postpenalni tretman) bila popratne naravi kako bi se dobio jedinstven i
cjelokupan dojam percepcije izdrzavanja kazne maloljetnickog zahtjeva.

Kljucne rijec¢i: maloljetni pocinitelji, maloljetnicki zatvor, Zakon o sudovima za mladez, uvjeti
smjesStaja u maloljetnickom zatvoru
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1. UVODNE NAPOMENE

Opc¢a deklaracija o ljudskim pravima® veé¢ u preambuli govori da je priznanje urodenog

dostojanstva te jednakih i neotudivih prava svih ¢lanova ljudske obitelji temelj slobode,
pravde i mira u svijetu. ,Ljudska bi¢a radaju se slobodna, jednaka u dostojanstvu i
pravima. Ona su obdarena razumom i svijeS¢u te trebaju jedna prema drugima postupati
u duhu bratstva.“? Upravo je to ¢ovjekovo dostojanstvo temelj i preduvjet za prava koja se
svakom C¢ovjeku moraju osigurati. Konvencija o pravima djeteta® (dalje u tekstu:
Konvencija) uvodi standard da je dijete svaka osoba do 18 godina i da se sve odluke u
odnosu na djecu trebaju donositi u najboljem interesu za djecu,* pa to stoga vrijedi i za
maloljetne pocinitelje kaznenih djela kod odluke o maloljetnickom zatvoru. White govori
da Konvencija ima dvije glavne sastavnice: prvo, nastoji proSiriti temeljna ljudska prava
na djecu, i drugo, nastoji zastititi djecu od razli¢itih oblika ekonomskoga i seksualnoga
izrabljivanja te drugih opasnosti.’ Jednom rije¢ju, Konvencija o pravima djeteta danas je
najvisi autoritet u okviru medunarodnog prava djeteta. Hrabar Konvenciju smatra
najvaznijim i temeljnim medunarodnim globalnim dokumentom kojim se Stite prava
djece.® Kad se odlu¢uje o maloljetnickom zatvoru, treba utvrditi najbolji interes djeteta.’
Konvencija izricito propisuje nacin postupanja sa svakim djetetom kojem je oduzeta
sloboda na nacin da su se drZave stranke duZne pobrinuti da nijedno dijete ne bude
podvrgnuto mucenju ili drugom okrutnom, necovjecnom ili poniZzavaju¢em postupku ili
kazni, da se ni smrtna kazna ni kazna doZivotnog zatvora bez mogucnosti pustanja na
slobodu ne smiju odredivati za prijestupe koje poc¢ine osobe mlade od 18 godina te da se
nijednom djetetu nezakonito i proizvoljno ne oduzme sloboda.® Osim Konvencije treba
istaknuti i Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima UN-a od 16. prosinca
1966. godine (dalje u tekstu: Medunarodni pakt)® iz razloga $to njegove odredbe

1 Prihvacena i proglasena na Opc¢oj skupstini Ujedinjenih naroda rezolucijom br. 217/III od 10. prosinca
1948.

2 CL. 1. Opée deklaracije o ljudskim pravima. Tekst Opée deklaracije objavljen je i dostupan na mreZnim
stranicama: http://www.pariter.hr/wp-content/uploads/2014/10/opca_deklaracija_o_ljudskim-
pravima.pdf (15. rujna 2021.).

3 Konvencija o pravima djeteta (engl. Convention on the rights of the child - CRC, CROC ili UNCRC)
medunarodni je ugovor Ujedinjenih naroda kojim su utvrdena gradanska, politicka, ekonomska, socijalna,
zdravstvena i kulturna prava djece. Konvencija kao dijete definira svako ljudsko bi¢e mlade od 18 godina,
osim ako se prema domacem zakonodavstvu punoljetnost ne stjece u nekoj drugoj dobi. Tekst Konvencije

na hrvatskom jeziku dostupan je na:
http://www.unicef.hr/upload/file/300/150215/FILENAME /Konvencija20o20pravima20djeteta.pdf (15.
rujna 2021.).

4Separovié., M., Dobrobit djeteta i najbolji interes djeteta u sudskoj praksi, Novi informator, Zagreb, 2014, str.
32.

5 White, S. Being, becoming and relationship: conceptual challenges of a child rights approach in development,
Journal of International Development (2002), str. 1095-1104.

6 Hrabar, D., Prava djece, Pravni fakultet SveuciliSta u Zagrebu, Zagreb, 2016, str. 27.

7 ,The best interests of the child”, ¢l. 3. st. 1. Konvencije o pravima djeteta: u svim akcijama koje u svezi s
djecom poduzimaju javne ili privatne ustanove socijalne skrbi, sudovi, drZzavna uprava ili zakonodavna tijela
mora se prvenstveno voditi ra¢una o interesima djeteta.

8 C1. 37. Konvencije.

9 Republika Hrvatska stranka je Medunarodnog pakta o gradanskim i politickim pravima od 6. listopada
1991. prema Odluci o objavljivanju mnogostranih medunarodnih ugovora kojih je Republika Hrvatska
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sadrZajno propisuju nacin postupanja prema maloljetnim pociniteljima kaznenih djela.
Kazneni sustav mora ukljucivati postupke prema zatvorenicima kojima je glavni cilj
promjena njihova ponasanja i njihova drustvena rehabilitacija. Maloljetni okrivljenici
moraju biti odvojeni od odraslih, a njihovi se slucajevi moraju rjeSavati $to je brze
moguce.’? Maloljetni¢kim zatvorom maloljetni se pocinitelj'! izdvaja iz obitelji i iz
primarne Zivotne sredine na duZe vrijeme s ciljem ,preodgoja“.? Radi¢ navodi da su
maloljetnici i maloljetnicko kazneno pravo ¢esto na marginama interesa kaznenopravne
znanosti i prakse,’® a posebno kada je rije¢ o maloljetni¢kim sankcijama. Zato je osnovna
intencija ovog rada bila istraZiti kako se u Republici Hrvatskoj provodi izvrSavanje najteze
maloljetni¢ke sankcije - sankcije maloljetni¢ckog zatvora.!* S obzirom na predmet
istraZzivanja (maloljetnicki zatvor i maloljetni pocinitelji kaznenih djela) provedeno je
istraZivanje unutar odjela specijalizirane kaznionice u PoZegi kako bi se nastojalo utvrditi
na koji nac¢in maloljetnici doZivljavaju uvjete i smjeStaj unutar sustava maloljetnickog
zatvora. U modernim drustvima postoji sve veci trend da se postupak izvrsavanja kazne
maloljetnickog zatvora nastoji maksimalno humanizirati i uciniti Sto ugodnijim i
uvjetima maloljetni osudeni zaprimaju, kakav je sadrzaj pojedina¢nog programa za
svakog maloljetnika te na koji nacin oni sudjeluju u toj provedbi. Klju¢no je bilo spoznati
je li tretman Kkoji se prema njima primjenjuje tijekom izdrzavanja kazne maloljetnickog
zatvora dostatan i zadovoljavajuci u smislu preodgoja te buduce resocijalizacije.

stranka na temelju notifikacija o sukcesiji. Tu odluku donijela je Vlada Republike Hrvatske 30. rujna 1993.
Medunarodni ugovori, br. 12/1993. Dostupno na:
https://pravamanjina.gov.hr/UserDocsImages/arhiva/pdf/medjunarodni/medjunarodni_pakt_o_gradjan
skim_i_politickim_pravima.pdf (15. rujna 2021.).

10 1. 10. st. 2.b Medunarodnog pakta.

11 Maloljetni pocinitelj kaznenih djela jest osoba koja je u vrijeme pocinjenja kaznenog djela imala navrsenih
14 godina, a nije navrsila 18 godina zivota, prema kojoj postupak po kaznenoj prijavi nije pokrenut
(odbacena prijava), pripremni je postupak obustavljen ili je podnesen prijedlog za izricanje kazne ili druge
mjere. Metodolosko objasnjenje pojma maloljetnog pocinitelja nalazi se na:
https://www.dzs.hr/hrv/dbhomepages/Pravosu%C4%91e/Po%C4%8Dinitelji%2 0kaznenih%20djela/M
aloljetni%20p0%C4%8Dinitelji%20kaznenih%?20djela-metodologija.htm (15. rujna 2021.).

12 Preodgoj znaci proces ispravljanja razlicitih oblika ponasanja, pa tako i poremecaja u ponasanju. Sam
odgoj takoder predstavlja svojevrsno preodgajanje jer se njime stalno ispravljaju negativni razvojni i
socijalizacijski utjecaji i antipedagoski promasaji. Institucionalizirani preodgoj i resocijalizacija provode se
nad osobama koje su kategorizirane kao pojedinci asocijalna ponasanja, Sto je slucaj i kod maloljetnih
pocinitelja kaznenih djela. Dostupno na: http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=50178 (15. rujna
2021.).

13 Radi¢. 1., Hrvatski sustav maloljetnickih sankcija: Trenutacno stanje i prijedlozi za promjenu, Hrvatski
ljetopis za kaznene znanosti i praksu (Zagreb), vol. 24, br. 1/2017, str. 83-115, str. 84. Dostupno na:
https://www.pravo.unizg.hr/_download/repository/3_Radic.pdf (15. rujna 2021.).

14 Nakon pregleda dosadasnjih istrazivanja u podrucju maloljetnickog kaznenog prava u Hrvatskoj moZe se
reci da se nekolicina autora bavila problematikom maloljetni¢ke delinkvencije s pozicija kaznenog prava, a
Ricijas je 2005. godine proveo istraZivanje Ciji je cilj bio stjecanje uvida u osobna i obiteljska svojstva
maloljetnika, njihovu kriminalnu aktivnost i $kolovanje te pregled uvjeta za izricanje kazne maloljetnickog
zatvora u Republici Hrvatskoj. Za viSe vidjeti: Ricijas, N., ObiljeZja maloljetnika koji izvrsavaju kaznu
maloljetni¢kog zatvora u Republici Hrvatskoj, Kriminologija i socijalna integracija, Casopis za kriminologiju,
penologiju i poremecaje u ponasanju, vol. 13, br. 2005, str. 89-105.


https://www.dzs.hr/hrv/dbhomepages/Pravosuđe/Počinitelji%20kaznenih%20djela/Maloljetni%20počinitelji%20kaznenih%20djela-metodologija.htm
https://www.dzs.hr/hrv/dbhomepages/Pravosuđe/Počinitelji%20kaznenih%20djela/Maloljetni%20počinitelji%20kaznenih%20djela-metodologija.htm
http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=50178
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2. PRAVA MALOLJETNIH POCINITELJA NA IZDRZAVANJU KAZNE
MALOLJETNICKOG ZATVORA PREMA MEDUNARODNIM 1 EUROPSKIM
STANDARDIMA

Dozivljavati maloljetnog pocinitelja kao osobu s cjelovitim postivanjem njegovih prava
osobnosti i primjenom nacela razmjernosti trebalo bi biti temelj pristupa u svim
kaznenim postupcima maloljetnickog sudovanja, a posebno u fazi izvrSenja kazne
maloljetnickog zatvora, odnosno kada oni postaju“ osudenici“ i prelaze na izdrzavanje
kazne maloljetnickog zatvora. Bez obzira na to Sto se radi o maloljetniku koji je pocinio
kazneno djelo, primarno mu je potrebno osigurati pravo na poStovanje privatnosti i
dostojanstva te mu pruziti odgojnu i zastitnu svrhu u procesuiranju i sankcioniranju na
nacin da mu se tijekom izdrzavanja kazne maloljetnickog zatvora omogudi izvrSavanje
sukladno svim medunarodnim i europskim standardima. Naime, temeljno je nacelo da
nitko ne smije biti podvrgnut mucenju ili okrutnom, necovje¢nom ili poniZavajucem
postupku ili kazni.'® Alanen isti¢e: ,Dje¢ja prava nisu samo prava: ona su ljudska prava -
prava dana djeci kao ljudskim bi¢ima jednakima drugim bi¢ima (odraslima).“*® Kada su u
pitanju medunarodni pravni dokumenti, treba istac¢i da je Medunarodni pakt predstavljao
prvi obvezujudi instrument Koji je sadrzavao odredene odredbe relevantne za prava djece
u sukobu sa zakonom.!” NajvaZniji dokumenti koji se odnose na djecu kao pocinitelje
kaznenih djela jesu: Konvencija,*® Standardna minimalna pravila Ujedinjenih naroda za
primjenu sudskih postupaka prema maloljetnicima iz 1985. (dalje u tekstu: Pekinska

15 Tako govori odredba ¢l. 5. Opée deklaracije o pravima covjeka, koja predstavlja prvi i sveobuhvatni
instrument zastite ljudskih prava proglasen od strane jedne opée medunarodne organizacije - Ujedinjenih
naroda. Proglasila ju je Opc¢a skupstina UN-a 1948. godine. Vidi: https://narodne-
novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2009_11_12_143.html (15. rujna 2021.) Navedena odredba ne odnosi
se izricito na osobe liSene slobode, medutim, upravo su zatvorenici ti koji su posebno izloZeni opasnosti od
ovakva postupanja, na $to je u svom radu upozorila autorica ovog rada nastojeci prikazati kratak povijesni
razvitak zatvorskog sustava s aspekta smjeStaja zatvorenika te normativno uredenje prava na odgovarajuci
smjestaj odraslih zatvorenika. Usporednom analizom normativnog uredenja i sudske prakse Europskog
suda za ljudska prava autorica je upozorila na uskladenost postojeteg nacionalnog zakonodavstva s
medunarodnim instrumentima, dok je, s druge strane, otkrila povrede koje su detektirane u odnosu na
smjestaj zatvorenika kroz sudsku praksu Europskog suda za ljudska prava. Za viSe vidjeti: Zagorec, M., Pravo
na odgovarajuci smjestaj zatvorenika s osvrtom na presudu Europskog suda za ljudska prava ,Mursi¢ protiv
Hrvatske*, Policija i sigurnost (Zagreb), god. 27 (2018), br. 4, str. 407-434. str. 412.

16 Alanen, L. Taking children’s rights seriously, Childhood, 17. 1. 2010., Editorial, str. 7.

17 Prema odredbi ¢l 6. t. 5. Medunarodnog pakta o gradanskim i politickim pravima ,ne moze se izreéi
smrtna kazna za zloc¢ine koje pocine maloljetni pocinitelji“, dok je odredbom ¢l. 10. t. 2.b propisano da se
»optuZeni maloljetnici odvajaju od odraslih osoba tokom trajanja pritvora prije sudenja“. Tockom 3.
propisano je da se ,svako postupanje prema maloljetnicima treba provoditi u skladu s uzrastom i pravnim
statusom djeteta“ ,Maloljetni prijestupnici moraju biti odvojeni od odraslih i s njima se mora postupati u
skladu s njihovom dobi i pravnim statusom.“ Na kraju, odredba ¢l. 14. t. 1. daje maloljetnicima pravo na
privatnost, dok je tockom 4. propisano ,da se kazneni postupak nad maloljetnim pociniteljima provodi uz
vodenje racuna o njihovu uzrastu, a s ciljem njihove rehabilitacije“. 4. U slu¢aju maloljetnih osoba, postupak
se mora voditi tako da se vodi racuna o njihovoj dobi i potrebama njihova preodgoja.”

18 Postivanje Konvencije nadzire Odbor za prava djeteta UN-a. Jednom godiSnje Odbor podnosi izvjestaj
tre¢em odboru Opée skupStine Ujedinjenih naroda, koji takoder saslusava izjavu predsjedatelja CRC-a, na
osnovi ¢ega Skupstina donosi Rezoluciju o pravima djeteta. Opc¢a je skupstina Konvenciju prihvatila 20.
studenog 1989. Na snagu je stupila 2. rujna 1990., nakon $to ju je ratificirao potreban broj zemalja ¢lanica.
Dosad ju je prihvatilo 196 drzava, ukljucujuci i sve ¢lanice Ujedinjenih naroda osim Somalije i Sjedinjenih
Americkih Drzava. U Hrvatskoj je na snazi od 8. listopada 1991.


https://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2009_11_12_143.html%20(15
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2009_11_12_143.html%20(15
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pravila),’® Nadela Ujedinjenih naroda za prevenciju maloljetni¢ke delinkvencije iz 1990.
(dalje u tekstu: Rijadske smjernice),?° Pravila Ujedinjenih naroda o zastiti maloljetnika
lisenih slobode (dalje u tekstu: Havanska pravila),?* Standardna minimalna pravila za
alternativne kaznene mjere (dalje u tekstu: Tokijska pravila),?? Opé¢a Preporuka broj 10
za prava djeteta Ujedinjenih naroda iz 2007. (dalje u tekstu: Op¢a Preporuka broj 10). Za
Republiku Hrvatsku veliku vaznost imaju medunarodni dokumenti Vije¢a Europe,?® koji
pored medunarodnih dokumenata koje su donijeli Ujedinjeni narodi te dokumenata
Europske unije ¢ine osnovne pravne instrumente na temelju kojih se, izmedu ostalog,
ureduje pitanje zastite prava maloljetnih pocinitelja kaznenih djela. Europska konvencija
za zastitu ljudskih prava i temeljenih sloboda (dalje u tekstu: EKL]JP)?* predstavlja
najucinkovitiji medunarodni pravni instrument zastite individualnih prava u svijetu.?®
EKLJP ne definira pojam maloljetne osobe, ali sud je u svojem dosadasnjem radu polazio
od tumacenja da je maloljetnik svaka osoba mlada od 18 godina.?® Prema misljenju Sarin,
uspjeh EKLJP-a u najveéoj mjeri proizlazi iz ¢injenice da je njome ustanovljen djelotvoran

19 Standardna minimalna pravila UN-a za provodenje sudskih postupaka prema maloljetnicima (engl. UN
standard minimum rules for the Administration of Juvenile justice) ili Pekinska pravila prihvatila je Opc¢a
skupstina UN-a rezolucijom broj 40/33 29. studenog 1985. Posrijedi su prva pravila koja su prihvacena s
ciljem zastite prava i potreba djece koja su u sukobu sa zakonom i ona drzavama ugovornicama pruZzaju
potrebne smjernice za zastitu prava djece i poStovanje njihovih potreba u procesu razvoja posebnih i
specijaliziranih sustava pravosuda za maloljetne pocinitelje kaznenih djela. Tekst Pekinskih pravila na
hrvatskom jeziku dostupan je u: Cvjetko, B., Singer, M., Kaznenopravna odgovornost mladeZi u praksi i teortiji,
Zagreb, Informator, 2011, str. 721-747.

20 Smjernice Ujedinjenih naroda za prevenciju maloljetnicke delinkvencije (engl. UN Guidelines for the
Prevention of Juvenile Delinquency) ili Rijadske smjernice iz 1990. Tekst je dostupan na hrvatskom jeziku na
web-stranici Udruge sudaca za mladez obiteljskih sudaca i strufnjaka za djecu i mladez:
http://uszm.hr/zakoni-propisi-smjernice-i-strategije/ (15. rujna 2021.).

21 Pravila UN-a za zastitu maloljetnika liSenih slobode (engl. United Nations Rules for the Protection of the
Juveniles Deprived of their Liberty) ili Havanska pravila donijela je Op¢a skupStina rezolucijom 45/113 14.
prosinca  1990. Tekst Havanskih  pravila dostupan je na mreZznim  stranicama:
https://www.unodc.org/pdf/criminal_justice/United_Nations_Rules_for_the_protection_of_Juveniles_Dep
rived_of_their_Liberty.pdf (15. rujna 2021.)

22 Standardna minimalna pravila UN-a za alternativne kaznene mjere (engl. United nations standard
minimum rules for non-custodial measures) ili Tokijska pravila. Tekst Tokijskih pravila na hrvatskom jeziku
dostupan je na mreznim stranicama Udruge sudaca za mladeZ, obiteljskih sudaca i stru¢njaka za djecu i
mladez: http:/uszm.hr/zakoni_propisi_smjernice_i-strategije (15. rujna 2021.).

23 Vijecte Europe (Council of Europe, Conseil de I'Europe, Europarat) medunarodna je organizacija 47 drzava
Clanica Sire europske regije, ¢iji su glavni zadaci ja¢anje demokracije, zaStite ljudskih prava i pravne drzave
na europskom kontinentu. Najve¢i doseg Vijeta Europe ogleda se u Europskoj konvenciji o ljudskim
pravima, potpisanoj 1950. godine, koja sluzi kao osnovni pravni dokument Europskom sudu za ljudska
prava. Vije¢e Europe ¢ine dva glavna tijela - Odbor ministara i Parlamentarna skupstina - te tri institucije -
Europski sud za ljudska prava, Kongres lokalnih i regionalnih vlasti Europe i Povjerenik za ljudska prava.
Na Celu je Tajnistva Vijeca Europe glavni tajnik Vije¢a Europe.

24 Europska konvencija o ljudskim pravima - EKLJP (engl. European convention on human rights - ECHR;
franc. Convention européenne des droits de 'hnomme - CEDH) medunarodni je ugovor o zastiti ljudskih prava
i sloboda u Europi te je kao takav najstariji i najucinkovitiji sustav za zastitu ljudskih prava u svijetu.
Konvencijom je ustanovljen Europski sud za ljudska prava u Strasbourgu. https://narodne-
novine.nn.hr/clanci/medunarodni/1999_05_6_142.html (15. rujna 2021.).

25 Prema: Krapac, D., Purdevi¢, Z., Ivicevi¢ Karas, E., Bonaci¢, M. i Buri¢, Z., Presude Europskog suda za ljudska
prava protiv Republike Hrvatske u kaznenim predmetima, Pravni fakultet SveuciliSta u Zagrebu, 1. sije¢nja
2013, vidi predgovor.

26 Omejec, J., Konvencija za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda u praksi Europskog suda za ljudska
prava, Zagreb, Novi informator, 2014, str. 1206.
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institucionalni sustav nadzora nad njezinom primjenom, odnosno implementacijom
konvencijskih prava na unutarnjem planu drzava ugovornica, te sustav prisilnog izvrSenja
obveza koje su drZave ugovornice prihvatile njezinom ratifikacijom.?’ Analizirajudi
presude Europskog suda za ljudska prava?® (dalje u tekstu: Europski sud) koje se odnose
na maloljetne pocinitelje, autorica je zakljucila da se ve¢ina njih odnosi na krSenje odredbe
¢l. 6. EKLJP-a.2° Medutim, to ne zna¢i da nije bilo slu¢ajeva koji bi upuéivali na krienje
odredbe ¢l. 3. EKL]JP-a. Upravo na takvo postupanje, odnosno na povredu ¢l. 3. EKLJP-a
prema maloljetnicima, upucuju tri presude Europskog suda koje je u okviru ovog
konteksta nezaobilazno izostaviti.** Budu¢i da za sada u Hrvatskoj nije zabiljeZena sudska
praksa koja bi upucivala na povredu prava maloljetnih pocinitelja kaznenih djela u smislu
odredbe ¢l. 3. EKL]JP-a pred Europskim sudom, navedene presude Europskog suda
dodatno su potaknule Zelju ispitati postuju li se prava maloljetnih pocinitelja kaznenih
djela, odnosno maloljetnika, kada se nalaze na izdrzavanju kazne maloljetnickog zatvora
u Republici Hrvatskoj. Havanska pravila predstavljaju najkompletniji skup minimalnih
standarda, prava i postupaka kojima se treba rukovoditi u svim slucajevima djece,

27 Sarin, D., Konvencija za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda kroz odnos Europskog suda za ljudska
prava i Ustavnog suda Republike Hrvatske na primjeru zastite ljudskog prava na sudu, Pravni vjesnik, br. 30,
3-4, 2014, dostupno na: https://hrcak.srce.hr/file/198083 (15. rujna 2021.).

28 Europski sud za ljudska prava (ESLJP) (engl. European Court of Human Rights - ECHR, franc. Cour
européenne des Droits de I' Homme - CEDH) sudska je institucija Vije¢a Europe, osnovana 1959. za zastitu
prava i sloboda koje se jamce Europskom konvencijom o ljudskim pravima (1950). Sud je postao stalna
institucija zastite ljudskih prava u Europi 1. studenog 1998., kada je stupio na snagu Protokol 11 Europske
konvencije o ljudskim pravima. Prije uvodenja tog protokola sudsku je funkciju, osim Suda, obavljala i
Europska komisija za ljudska prava (1954).

29 Za detaljnije vidjeti: Zagorec, M., Maloljetnicki zatvor u hrvatskom kaznenopravnom sustavu, doktorska
disertacija, Pravni fakultet SveuciliSta u Zagrebu, Zagreb, 2019, str. 101-107.

30 U prvom slucaju Blohkin protiv Rusije Europski je sud utvrdio povredu ¢l. 3. EKL]JP-a ocijenivsi da je
nedostatak odgovaraju¢eg medicinskog tretmana prema maloljetniku koji je bio narusenog zdravstvenog
stanja predstavljao necovjeCno i ponizavajuce postupanje, dakle protivno ¢l. 3. EKLJP-a, pri ¢emu je
Europski sud uzeo u obzir njegovu mladost i posebno ranjivu situaciju, a posebno €injenicu $to je bolovao
od ADHD-a. Presuda ESLJP-a Blohkin protiv Rusije, zahtjev br. 47152/06 od 24. ozujka 2016. Dostupna na:
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-161822_(15. rujna 2021.).

Drugi slucaj Giiveg protiv Turske takoder se upucuje na povredu ¢l. 3. EKL]JP-a budu¢i da je Europski sud u
konkretnom slucaju utvrdio da je podnositelj zahtjeva imao samo petnaest godina kada je bio zatvoren u
pritvoru, u kojem je sljedec¢ih pet godina svojeg Zivota proveo zajedno s odraslim zatvorenicima. Pritvor je
nesumnjivo prouzrocio psiholoske probleme podnositelja zahtjeva, koji su zauzvrat tragi¢no doveli do
njegovih opetovanih pokusaja oduzimanja vlastitog Zivota. Presuda ESL]JP-a Giive¢ protiv Turske, zahtjev br.
70337/01 od 20. sije¢nja 2009. Dostupna na: http://hudoc.echr.coe.int/eng-press?i=003-2610659-
2839228 (15.rujna 2021.).

U slucaju Coselav protiv Turske podnositelji zahtjeva pozivali su se na povredu ¢l. 2.1 3. EKLJP-a zbog smrti
svojeg sina navodeci da je njegovo ubojstvo bilo namjerno iz razloga $to vlasti nisu poduzele potrebne mjere
opreza za zaStitu njegova prava na Zivot za vrijeme trajanja pritvora. U kontekstu njihovih prigovora
Europski je sud smatrao da prigovori podnositelja zahtjeva trebaju biti ispitani iskljucivo sa stajalista ¢l. 2.
EKL]JP-a, kojim je propisano da je pravo na Zivot osobe zasti¢eno zakonom. Na temelju svih relevantnih
¢injenica Sud je utvrdio da je pritvor Bilala Coselava s punoljetnim osobama u posebnom krilu bio u
suprotnosti s vaze¢im propisima koji su bili na snazi buduci da je Turska preuzela obveze iz medunarodnih
ugovora. Protupravan pritvor maloljetnika s odraslim osobama u to vrijeme, kao i neuspjeh turskih vlasti
da se brinu za potrebe maloljetnih zatvorenika, primijetili su i kritizirali Odbor Ujedinjenih nacija za prava
djeteta, CPT, u svjetlu ¢ega je Europski sud ocijenio da je postojalo krsenje ¢l. 2. Konvencije u njezinu
sustinskom aspektu zbog neuspjeha nacionalnih vlasti da zastite pravo na Zivot Bilala Coselava. Presuda
ESLJP-a C(Cogelav protiv Turske, zahtjev br. 1413/07 od 9. listopada 2012. Dostupna na:
http://hudoc.echr.coe.int/eng-press?i=003-3195088-3556010 (15. rujna 2021.).
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odnosno maloljetnika koji su liSeni slobode.3! Ona imaju karakter preporuka, a neka od
njih postala su obvezujuca nakon $to su preuzeta u nacionalno zakonodavstvo kroz zakon.
Prema temeljnim nacelima Havanskih pravila, odluka o liSavanju slobode trebala bi biti
posljednja moguc¢nost, eventualno na minimalan period i ogranicenja, i trebala bi se
primjenjivati u posebnim slucajevima. Pravila propisuju ,,0snovne perspektive“ s ciljem
da se omoguci sljedece: da sustav maloljetnickog pravosuda poStuje prava i sigurnost
maloljetnika te razvija psihicku i fizicku dobrobit djeteta; da liSenje slobode maloljetnika
bude koriSteno kao krajnje sredstvo, u najkracem mogucem roku i ograniCeno samo na
iznimne slucajeve; ustanovljivanje mogucnosti ranijeg otpustanja maloljetnika liSenih
slobode; postovanje vjerskih i kulturnih vjerovanja djeteta; pravo djeteta na tumaca kad
god je to nuzZno, posebno tijekom medicinskih ispitivanja i disciplinskih postupaka;
omogucivanje kontakta maloljetnika i lokalne zajednice; rad na jac¢anju svijesti javnosti o
znacaju pripreme maloljetnika za povratak u zajednicu.®? Lienje slobode treba provoditi
u okolnostima koje osiguraju posStovanje ljudskih prava maloljetnika i pri tome treba
osigurati sadrZajne aktivnosti i programe koji bi sluZili unaprjedenju i odrzavanju njihova
zdravlja i samoposStovanja, razvijanju njihova osje¢a odgovornosti i poticanju stavova i
sposobnosti koji ée im pomo¢i u razvijanju njihova potencijala kao ¢lanova drustva.®
Maloljetnici koji su uhiceni ili ¢ekaju sudenje smatraju se nevinima i s njima ¢e se tako
postupati (pretpostavka nevinosti). Pritvor maloljetnika prije sudenja izbjegavat ¢e se kad
god je to moguce i bit ¢e ogranicen na iznimne okolnosti. Kada se ipak odredi preventivni
pritvor, maloljetnicki sudovi i istraZna tijela trebaju dati najviSi prioritet procesuiranju
takvih slucajeva kako bi se osiguralo najkrace moguce trajanje pritvora maloljetnika.
Maloljetni zatvorenici kojima nije izreCena presuda trebaju biti odvojeni od osudenih
maloljetnika.®* Maloljetnici koji su li$eni slobode imaju pravo na smjestaj i usluge koje u
potpunosti odgovaraju zdravstvenim potrebama i ljudskom dostojanstvu.® Pravilo 11b
definira pojam liSenja slobode ,the deprivation of liberty“ kao ,bilo koji oblik zadrZavanja
ili zatvaranja ili smjestaja osobe u javnu ili privatnu zatvorenu instituciju iz koje nije
dozvoljeno izac¢i svojevoljno, nego naredbom administrativnog ili drugog javnog
ovlastenog tijela“. Za vrijeme liSenja slobode pravila propisuju da sve ustanove i zatvorski
objekti trebaju ispunjavati postojece zahtjeve u vezi s ljudskim zdravljem i dostojanstvom,
hrana treba biti zadovoljavajuce kvalitete i u dovoljnoj koli¢ini, trebaju biti ispunjeni
standardi postavljeni za higijenu i zdravlje, ¢ista pitka voda mora biti dostupna
maloljetnicima u bilo koje vrijeme, svaki maloljetnik treba imati Cist krevet, a sanitarne
instalacije trebaju imati dovoljno kapaciteta kako bi bile u skladu s lokalnim i nacionalnim
standardima. Osim toga, odje¢a maloljetnika mora biti prilagodena klimi, ne smije biti ni

31 Analiza uskladenosti zakonodavstva o maloljetnickom prestupnistvu u Bosni i Hercegovini s
medunarodnim standardima, dostupno na:
http://www.novageneracija.org/literatura/ostala_literatura/analiza_uskladjenosti_zakonodavstva_o_mal
oljetnickom_prestupnistvu_u_BIH_s_medjunarodnim (15. rujna 2021.), str. 25.

32 Ibid.

33 Havanska pravila, Pravilo 12.

34 Havanska pravila, Pravilo 17.

35 Havanska pravila, Pravilo 31.
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na koji nacin degradirajuc¢a ili ponizavajuca.®® Takoder, pravila propisuju ,da svaki
maloljetnik treba imati pravo na odgovarajuce vrijeme za slobodne dnevne aktivnosti,
otvoreni prostor, dnevnu razonodu, fizicke aktivnosti.“®’ Pravo na komunikaciju s
vanjskim svijetom, pravo na redovite i ¢este posjete, na pracenje dnevnog i periodi¢nog
tiska, gledanje televizijskih programa, neogranicenu komunikaciju s obitelji i s
odvjetnikom, primanje posSte itd. pokazuju kolika je vaZnost postupanja prema
maloljetnim pociniteljima kaznenih djela, odnosno maloljetnicima koji su liSeni
slobode.“®® Najvaznija direktiva, a ujedno i obvezujuéi akt za Republiku Hrvatsku, koji je
usko vezan uz maloljetne pocinitelje kaznenih djela, jest Direktiva Europskog parlamenta
i Vije¢a Europe od 11. svibnja 2016. o postupovnim jamstvima za djecu koja su
osumnjicenici ili optuZenici u kaznenim postupcima (dalje u tekstu: Direktiva).®® Ovom se
Direktivom propisuju zajednicka minimalna pravila u vezi s odredenim pravima djece
koja su osumnjicenici ili optuZenici u kaznenom postupku ili koja podlijezZu postupku na
temelju europskog uhidbenog naloga iz Okvirne odluke 2002/584/PUP (,traZene
osobe”).*? Direktiva se primjenjuje u potpunosti kada je dijete liSeno slobode, neovisno o
fazi kaznenog postupka.*! Izmedu ostaloga, odredbe Direktive sadrzajno propisuju pravo
na informacije, pravo djeteta na informiranje nositelja roditeljske odgovornosti, pomo¢
odvjetnika, pravo na pojedinac¢nu ocjenu, pravo na lije¢nicki pregled, audiovizualno
snimanje ispitivanja, ogranicavanje liSenja slobode, alternativhe mjere, posebno
postupanje u slucaju liSenja slobode, pravovremeno i pozorno rjeSavanje predmeta, pravo
na zaStitu privatnosti, pravo djeteta na pratnju nositelja roditeljske odgovornosti tijekom
postupka, pravo djece osobno nazociti i sudjelovati na svojem sudenju, postupak na
temelju europskog uhidbenog naloga te pravo na pravnu pomo¢.*? Buduéi da se Direktiva
odnosi na djecu koja su osumnjicenici ili optuZenici u kaznenom postupku, nezaobilazno
ju je ne spomenuti u kontekstu oduzimanja slobode za vrijeme trajanja mjere istraznog
zatvora. Naime, na temelju svojeg istraZivanja o istraznom zatvoru kao krajnjoj mjeri
prema maloljetnicima Peté-KujundZi¢ navodi da se u javnosti prikazuje kako djeca Cine
velik postotak u broju pocinitelja kaznenih djela iako je stvarno stanje da su djeca u malom
postotku izvrsitelji kaznenih djela.*® Ve¢ina maloljetnika, i to 95 % njih, u istraznom je
zatvoru zbog sitnijih kaznenih djela i prvi se put pojavljuju kao pocinitelji kaznenih djela.**

36 Havanska pravila, Pravilo 32 do 37.

37 Havanska pravila, Pravilo 47.

38 Havanska pravila, Pravilo 59 do 62.

39 Direktiva (EU) 2016/800 Europskog parlamenta i Vije¢a o postupovnim jamstvima za djecu osumnjicenu
ili optuzenu u kaznenim postupcima od 11. svibnja 2016. Dostupno na: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/HR/TXT/?uri=CELEX%3A32016L0800 (15. rujna 2021.).

40 (1. 1. Direktive.

41 (. 2. Direktive.

42 O prijedlogu Direktive, ¢iji je osnovni cilj bio utvrditi zajednicke minimalne standarde o postupovnim
pravima djece u Europskoj uniji kako bi se osiguralo da djeca koja su osumnjicena ili optuZena u kaznenom
postupku mogu razumjeti i pratiti postupak i ,ucinkovitim sudjelovanjem“ u njemu ostvariti pravo na
posteno sudenje, raspravile su autorice Puhari¢ i Radic. Za viSe vidjeti: Puhari¢, B., Radi¢, 1. Primjena nacela
svrhovitosti u postupanju prema maloljetnicima, Hrvatski ljetopis za kazneno pravo i praksu (Zagreb), vol.
22,broj 2/2015, str. 635-670.

43 Petd-KujundZzié, L., Maloljetni pocinioci i maloljetnici Zrtve kriminaliteta, doktorska disertacija, Kiseljak,
svibanj 2017., str. 142.

44 Ibid.
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Zapravo 60 % maloljetnika koji se nalaze u istraznom zatvoru nije doSlo pred nadlezno
sudsko tijelo, a lideni su slobode kroz dulje vrijeme.”® U mnogim slu¢ajevima istraZni
zatvor prelazi maksimalno moguée vrijeme zatvora za odredeno kazneno djelo.*® Osim
osnovnog prava na slobodu, djeci se krSe pravo na Zurno sudenje, pravo na branitelja te
pravo na Zalbu i po$teno sudenje.*’

3. IZVRSENJE KAZNE MALOLJETNICKOG ZATVORA PREMA NACIONALNOM
ZAKONODAVSTVU

Koncepcija danaSnjeg pozitivnopravnog uredenja kazne maloljetnickog zatvora u
hrvatskom kaznenopravnom sustavu temelji se na tri temeljna izvora: Zakon o sudovima
za mladeZ*® (dalje u tekstu: ZSM), Zakon o izvrsavanju sankcija izre¢enih maloljetnicima
za kaznena djela i prekrsaje (dalje u tekstu: ZISIM)*° i Pravilnik o na¢inu izvr$avanja kazne
maloljetni¢kog zatvora u kaznenom i prekr$ajnom postupku (dalje u tekstu: Pravilnik).*
Na prijedlog Vlade Republike Hrvatske Hrvatski je sabor 19. rujna 1997. donio Zakon o
sudovima za mladez® u sklopu dono$enja novog hrvatskog kaznenog zakonodavstva.*?
Naime, povijesno gledajuci, Hrvatska je tim zakonom prvi put dobila poseban zakon o
maloljetnicima,® a Rittossa i BoZicevi¢ Grbi®* naglasavaju da su cjelokupan zakon, kao i
raspodjela materije koju regulira, utemeljeni na nacelu primum non nocere - prije svega
ne povrijediti. Cari¢ konstatira da je ,Zakon o sudovima za mladeZ iz 1997. godine usvojio
mnoga napredna rjeSenja o kaznenopravnom poloZaju maloljetnika, zbog cega ga
moZemo svrstati medu vodeéa maloljetnicka zakonodavstva u Europi. U njemu se
sveobuhvatno ureduje i materijalnopravni i procesnopravni poloZaj maloljetnika i ustroj
sudova za mladeZ, koji postaju srediste cCitave drusStvene djelatnosti u podrucju

sprjecavanja maloljetni¢ke delinkvencije.“®®

45 [bid.

46 [bid.

47 Ibid., str. 143.

48 Narodne novine, broj 84/11, 143/12,148/13,56/151126/19.

49 Narodne novine, broj 133/12.

50 Narodne novine, broj 57/13.

51 Narodne novine, broj 11/97. Vidjeti:
https://narodenovine.nn.hr/clanci/sluzbeni/1997_10_111_1671.html (15. rujna 2021.). Odluku o
proglasenju Zakona o sudovima donio je Zastupnicki dom Sabora Republike Hrvatske na sjednici 19. rujna
1997., a stupio je na snagu 1. sije¢nja 1998.

52 Prema Cl. 1. Zakon sadrzi odredbe za mlade pocinitelje kaznenih djela (maloljetnike i mlade punoljetnike)
u materijalnom kaznenom pravu, odredbe o sudovima, o kaznenom postupku i o izvrSenju sankcija te
propise o kaznenopravnoj zastiti djece i maloljetnika.

53 Ogleda se upravo u tome $to je prvi put omoguceno izdvajanje kaznenog prava za maloljetnike iz opéega
kaznenog prava u njegov posebni dio i kao lex specialis, odnosno posebnu granu prava - maloljetnicko
kazneno pravo.

54 Prema: Rittossa, D., BoZicevi¢ Grbi¢, M., Zakon o sudovima za mladeZ - reformski zahvati i prakticne dileme,
HLJKPP, Zagreb, vol. 19, br. 2, 2012, 615-667, str. 630.

55 Za viSe vidjeti: Cari¢, A., Kustura, 1., Sudovi za mladeZ: ustrojstvo, sastav i nadleZnost prema Zakonu o
sudovima, Hrvatski ljetopis za kazneno pravo i praksu (Zagreb), vol. 16, broj 2/2009, 857-894. str. 858,
https://hrcak.srce.hr/file/132532 (15.rujna 2019.)
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Temeljni izvor maloljetnickog prava koji se danas primjenjuje pri izricanju maloljetnickih
sankcija, pa tako i sankcije maloljetni¢ckog zatvora prema maloljetnim pociniteljima
kaznenih djela, u Republici Hrvatskoj jest ZSM.*® Maloljetnika ZSM definira s obzirom na
dob kao osobu koja je u vrijeme pocinjenja djela navrsila 14 godina, a nije navrsila 18
godina, a mladeg punoljetnika kao osobu koja je u vrijeme pocinjenja djela navrsila 18, a
nije navrsila 21 godinu Zivota.®” Sasvim je jasno da se djeca ne radaju kao delinkventi, ve¢
to najcesc¢e postaju uslijed manjkavog odgoja, loSeg utjecaja vrsnjaka, ovisnosti, nasilja u
obitelji, nedostatka podrske lokalne zajednice i slicno. Kada zakaZu zastitni ¢imbenici
prevencije maloljetnicke delikvencije, poput kvalitetnog odgoja, podrske, razumijevanja
ili razgovora, jedini pravi put od kojeg se ocekuje da popravi ili umanji Stetu jest pravni
sustav, koji se temelji na primjeni zakonskih odredaba. Cvjetko smatra da je kazna
maloljetnickog zatvora kao kazna liSenja slobode medu maloljetnickim sankcijama jedina
prva kaznenopravna sankcija i kao takva ultima ratio maloljetnickog kaznenog prava.”®
Njezina posebnost ogleda se upravo u sadrZaju odredbe ¢l. 24. ZSM-a, koja govori da je
maloljetnicki zatvor kazna liSenja slobode s posebnostima u odnosu na zakonske uvjete
izricanja, trajanje, svrhu i sadrzaj sankcije.®® Primjerice, moZe se izreé¢i u tocno
propisanom trajanju i za odredena teza kaznena djela te sud mora biti uvjeren da je takva
kazna potrebna.’’ U odredbi st. 2. istog ¢lanka® zakonodavac je jasno odredio da za
primjenu maloljetnickog zatvora moraju postojati tri kumulativna uvjeta: 1. pocinitelj
mora biti stariji maloljetnik, 2. mora biti poc¢injeno kazneno djelo za koje je propisana
kazna zatvora od tri godine ili teZa, 3. sud mora doci do uvjerenja da, s obzirom na narav
i tezinu djela i visok stupanj krivnje, ne bi bilo opravdano izre¢i odgojnu mjeru, ve¢ da je
potrebno kaznjavanje. Kod kazne maloljetnickog zatvora zakonodavac je naveo da je cilj
poduzimanjem mjera ,odgoja, obrazovanja i stru¢nog osposobljavanja maloljetnika
utjecati na daljnji razvoj njegove liCnosti i jacanje njegove osobne odgovornosti“, radi

56 Citirani Zakon predstavlja temeljni pravni dokument u Republici Hrvatskoj, koji kao lex specialis ureduje
odredbe za mlade pocinitelje kaznenih djela (maloljetnike i mlade punoljetnike) u materijalnom kaznenom
pravu, odredbe o sudovima, o kaznenom postupku i o izvrSenju sankcija te propise o kaznenopravnoj zastiti
djece. Vidjeti u bilj. 59.

57 Cl. 2. ZSM-a.

58 Cvjetko, B., Zakonska i sudska politika kaZnjavanja maloljetnika i mladih punoljetnika kaznom
maloljetnickog zatvora (1998. do 2003.), Hrvatski ljetopis za kazneno pravo i praksu (Zagreb), vol. 11, br.
2/2004, 841-865, str. 842.

59 Cl. 24. st. 1. ZSM-a.

60 Time se potvrduje i naCelo razmjernosti, tj. da kazna mora biti razmjerna stupnju krivnje i svrsi
kaznjavanja (koja je specificna za maloljetnike), ali i nacelo supsidijarnosti da se maloljetniku nece izre¢i
teza sankcija ako se ista svrha moZe posti¢i blaZzom sankcijom. Ako se sud ipak odlu¢i na izricanje
maloljetnickog zatvora, Sto iz prakse proizlazi da je iznimno rijetko, na maloljetnika se primjenjuje niz prava
koja su zajamcena odredbama ve¢ spomenutih zakona, ali i zakona i propisa kojima se regulira izvr$avanje
kazne zatvora.

Vidjeti: Dragicevi¢ Prtenjaca, M., Bezi¢, R., Zagorec, M., Vizura hrvatskog maloljetnickog prava pri odlucivanju
o maloljetni¢kom zatvoru i njegovu pridrZaju - postoje li kriteriji ili je sve diskrecijska ocjena suda, Zbornik
PFZ 71, (3-4) 377-409 (2021), str. 392. Dostupno na: https://hrcak.srce.hr/266108_(1. lipnja 2022.).

61 Prema ¢l. 24. st. 2. ZSM-a maloljetnicki se zatvor moZe izre(i starijem maloljetniku za kazneno djelo za
koje je u zakonu propisana kazna zatvora od tri godine ili teza kazna kad s obzirom na narav i tezinu djela i
visoki stupanj krivnje ne bi bilo opravdano izreéi odgojnu mjeru, vec¢ je potrebno kaznjavanje.
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ostvarenja specijalne i generalne prevencije.?? Odredba ¢l. 6. svojim zasebnim stavcima
razdvojila je svrhu odgojnih mjera od svrhe maloljetnickog zatvora, s time da je
pojasnjena svrha maloljetnickog zatvora, ¢ime je naglasena njezina generalnopreventivna
svrha, a to je da bi se njegovom primjenom trebalo ,utjecati na ostale da ne ¢ine kaznena
djela“. Uz ZSM, kljutnu ulogu u nasem nacionalnom zakonodavstvu vezanom uz
maloljetne pocinitelje kaznenih djela ima i ZISIM.%® % Jako se radi o maloljetnicima kao
zatvorenicima,®® osobama koje su lisene temeljnog ljudskog prava na slobodu zbog toga
$to su osudene zbog odredenih kaznenih djela njihova temeljna prava ne bi smjela biti
povrijedena.“®® Zato je vrlo vazno da se po$tuju temeljna nalela izvr$avanja sankcija, i to
zaStita ljudskog dostojanstva te zaStita osobnih i imovinskih prava i interesa svakog
maloljetnika.’” Kazna maloljetni¢kog zatvora izvr$ava se u specijaliziranoj kaznionici za
maloljetnike, a iznimno u specijaliziranom odjelu za maloljetnike.®® Na izvrsavanje kazne
maloljetnickog zatvora na odgovarajuci se na¢in primjenjuje Zakon o izvrSavanju kazne
zatvora ako tim Zakonom ili Zakonom o sudovima za mladeZ nije drukéije propisano.®®
Dakle, prilikom izvrSavanja kazne maloljetni¢kog zatvora vazno je imati na umu odredbe
Zakona o izvr$avanju kazne zakona.”” Smje$taj zatvorenika treba odgovarati
zdravstvenim, higijenskim i prostornim zahtjevima te klimatskim prilikama. Prostorije u
kojima borave zatvorenici moraju biti ¢iste, suhe i dovoljno prostrane.”* Analizirajudi
pravo na smjestaj primjeren ljudskom dostojanstvu i zdravstvenim standardima u okviru
penitencijarnog prava, Ivicevi¢ Karas smatra da prenapucenost zatvorskih kapaciteta

62 Vidjeti u predgovoru Zakona o sudovima za mladez s osvrtom na novine 2011.-2013. Tekst dostupan na:
http://www.zakonosudovimazamladez.uszm.hr/ (5. 2. 2019.), str. 19.

63 Predmetnim Zakonom ureduje se izvrSavanje sankcija izrecenih maloljetnicima i mladim punoljetnicima
u kaznenom postupku, i to odgojnih mjera, kazne maloljetnickog zatvora i sigurnosnih mjera, ali se
izvrSavaju i sankcije izrecene maloljetnicima u prekrSajnom postupku, i to odgojne mjere, kazna
maloljetnickog zatvora i zaStitne mjere.

64 Cl. 1. st. 1.1 2. ZISIM-a.

65 Pojam zatvorenika definiran je odredbom ¢l. 2. st. 1. t. 4. Zakona o izvrSavanju kazne zatvora (Narodne
novine, 14/21), kojom je propisano da je zatvorenik osoba kojoj je izrecena kazna zatvora zbog kaznenog
djela i nalazi se na izdrzavanju kazne zatvora u kaznionici, odnosno zatvoru.

66 Naime, prema odredbi ¢l. 3. st. 2.1 3. ZISIM-a, maloljetnika se moZe ograniciti u temeljnim pravima samo
iznimno i u granicama nuZnim za ostvarenje svrhe izvrSavanja sankcija i u postupku propisanom tim
Zakonom. O bilo kojem ogranicenju u temeljnim pravima maloljetnika tijekom izvrSavanja sankcija,
razlozima i trajanju tog ograniCenja treba odmah izvijestiti nadlezni sud i centar za socijalnu skrb te
obavijestiti roditelje, odnosno skrbnika maloljetnika. ZISIM, op. cit. u bilj. 64.

67 Tijekom izvrSavanja sankcije maloljetniku se jamci postovanje ljudskog dostojanstva, potice se njegov
tjelesni, intelektualni i moralni razvoj i ¢uva njegovo tjelesno i duSevno zdravlje. Tijekom izvrsavanja
sankcije zabranjena je diskriminacija maloljetnika prema rasnoj i etnickoj pripadnosti, boji koze, spolu,
vjeri, politickom ili drugom uvjerenju, nacionalnom ili socijalnom podrijetlu, imovinskom stanju, lanstvu u
sindikatu, obrazovanju, drustvenom poloZaju, bracnom ili obiteljskom statusu, dobi, zdravstvenom stanju,
invaliditetu, genetskom naslijedu, rodnom identitetu, izraZavanju ili spolnoj orijentaciji. Zabranjeni su i
kaznjivi postupci kojima se maloljetnik podvrgava bilo kakvu obliku mucenja, zlostavljanja ili ponizavanja
te medicinskim ili znanstvenim pokusima. Zabranjenim postupcima smatraju se i postupci koji su
nerazmjerni odrzavanju reda i stege, pa mogu proizvesti trpljenje ili neprimjereno ogranicenje temeljnih
prava maloljetnika. Maloljetnik koji je bio Zrtva zabranjenih postupaka ima pravo na naknadu Stete. Vidjeti
odredbe ¢l. 5.1 6. ZISIM-a.

68 C1. 53. st. 1. ZISIM-a.

69 C1. 53. st. 2. ZISIM-a

70 Narodne novine, broj 14/21.

71 C1. 81. st. 1. Zakona o izvr$avanju kazne zatvora.
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Cesto generira neodgovarajuce osnovne uvjete boravka zatvorenika u zatvoru i odrazava
se, primjerice, na nemogucnost KkoriStenja prostorijama za =zajedni¢ki boravak
zatvorenika, Sto se pak izravno odraZava na kvalitetu pojedina¢nog programa izvr§avanja
kazne zatvora.’? Zatvorenik se u pravilu smjesta u prostoriju namijenjenu za smjestaj vise
zatvorenika. Zajednicki se mogu smjestiti zatvorenici za koje se pretpostavlja da nece
negativno utjecati jedan na drugog. Svakom se zatvoreniku osigurava zasebna postelja.
Slobodno vrijeme zatvorenici mogu provoditi zajedno, u pravilu u prostorijama za dnevni
boravak.” Svaka prostorija u kojoj zatvorenici Zive ili rade mora imati dnevno i umjetno
svjetlo koje omogucuje Citanje i rad bez smetnji za vid.”* Kaznionice, odnosno zatvori
moraju imati sanitarne uredaje koji omogucuju obavljanje fizioloSkih potreba u Cistim i
primjerenim uvjetima kad god to zatvorenici Zele.”” Prema Separoviéu’® temeljna nacela
izvrSavanja kazne zatvora slijede iz poznatih nacela kaznenog prava, kao Sto je nacelo
zakonitosti, naCelo zabrane diskriminacije u postupanju prema zatvorenicima, nacelo o
razvrstavanju zatvorenika, nacelo skupnog izdrZavanja kazne zatvora te nacelo da
zatvorenici ne snose troskove izvrsavanja kazne. Posebne odredbe o izvrsavanju kazne
maloljetnickog zatvora reguliraju smjestaj maloljetnika, pravo na posjete i boravak na
zraku, posebne mjere odrzavanja reda i sigurnosti te primjenu vatrenog oruzja.’’
Maloljetnik ¢e biti smjeSten s drugim maloljetnicima. Iznimno moZe biti smjeSten s
mladim punoljetnicima, a u svakom slucaju, u istoj prostoriji ne moZze biti viSe od tri
zatvorenika.”® Maloljetnik ima pravo na posjete ¢lanova obitelji ¢etiri puta mjese¢no i
blagdanom u trajanju od najmanje dva sata, a nakon odobrenja upravitelja mogu ga
posjecivati i druge osobe jo$ najmanje dva puta mjese¢no u trajanju od najmanje jednog
sata.”® Maloljetniku ¢e se omoguciti boravak na zraku u trajanju najmanje tri sata
dnevno.®’ Prema maloljetniku nije dopustena primjena posebne mjere odrzavanja reda i
sigurnosti - osamljenja.?! Primjena posebne mjere odrzavanja reda i sigurnosti odvajanja
od ostalih maloljetnika dopustena je u trajanju do sedam dana.®? Uporaba vatrenog oruzja
prema maloljetniku nije dopustena, osim u slucaju kada se drugim sredstvima ne moZe
odbiti istodoban ili izravno predstoje¢i protupravni napad kojim maloljetnik ugroZzava
zivot drugih osoba.® Izvrsenje izre¢enih kaznenopravnih sankcija posljednji je i najteZi
stadij u sloZenom procesu kaznenopravne reakcije prema pociniteljima kaznenih djela, o
kojemu u krajnjoj liniji ovisi i kona¢an uspjeh ili neuspjeh ¢itavog drustva u borbi protiv
kriminaliteta. Nacin izvrSavanja maloljetnickog zatvora detaljno je propisan Pravilnikom.

72 lvicevic¢ Karas, E., Penitencijarno pravo, Narodne novine, Zagreb, listopad 2016., str. 63.
73 C1. 81. st. 2. Zakona o izvr$avanju kazne zatvora.

74 C1. 81. st. 3. Zakona o izvr$avanju kazne zatvora.

75 C1. 81. st. 4. Zakona o izvr$avanju kazne zatvora.

76 Prema: Separovi¢, Z., Kazneno izvr$no pravo i uvod u penologiju, Pravni fakultet u Zagrebu,
poslijediplomski studij iz kaznenopravnih znanosti, 2003, str. 88 i 89.

77 Vidi odredbe od ¢l. 54. do 57. ZISIM-a.

78 Cl. 54. ZISIM-a.

79 C1. 55. st. 1. ZISIM-a.

80 C1. 55. st. 2. ZISIM-a.

81 C1. 56. st. 1. ZISIM-a.

82 Cl. 56. st. 2. ZISIM-a.

83 Cl. 57. ZISIM-a.
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Maloljetnik kojem je izreCena kazna maloljetnickog zatvora kaznu izvrSava u
specijaliziranoj kaznionici za maloljetnike ili specijaliziranom odjelu kaznionice u
zatvorenim, poluotvorenim i otvorenim uvjetima do navr$ene dvadeset i tre¢e godine.*
Ako maloljetnik kojemu je izre¢ena kazna maloljetnickog zatvora do dvadeset i trece
godine ne izdrzi kaznu, upucuje se u kaznionicu u kojoj punoljetne osobe izdrZavaju
kaznu.®® U slu¢ajevima iz st. 2. ovog ¢lanka maloljetnik moze iznimno nastaviti izvr$avanje
kazne maloljetnickog zatvora u specijaliziranoj kaznionici za maloljetnike ili
specijaliziranom odjelu kaznionice ako je to potrebno radi zavrSetka njegova Skolovanja
ili stru¢nog osposobljavanja ili ako ostatak neizdrzane kazne nije veci od Sest mjeseci, ali
ni u kojem slu¢aju nakon navrsene dvadeset i sedme godine Zivota.!® Sredisnji ured
Uprave za zatvorski sustav na prijedlog Centra za dijagnostiku u Zagrebu rasporeduje
maloljetnika na izvrSavanje kazne maloljetnickog zatvora u zatvorene, poluotvorene ili
otvorene uvjete u specijaliziranoj kaznionici za maloljetnike ili specijaliziranom odjelu
kaznionice.®” Kazna maloljetni¢kog zatvora izvriava se prema pojedina¢nom programu
izvr$avanja kazne maloljetni¢kog zatvora (u daljnjem tekstu: program izvrsavanja).®
Radi ispunjavanja svrhe izvrSavanja kazne zatvora za zatvorenika se donosi program
izvrSavanja. Program izvrSavanja sastoji se od psihosocijalnih, socijalnopedagoskih,
obrazovnih, radnih, okupacijskih, zdravstvenih i sigurnosnih postupaka primjerenih
rizicima, potrebama i osobinama zatvorenika, uskladenih s mogu¢nostima kaznionice,
odnosno zatvora.®® Na prijedlog stru¢nog tima specijalizirane kaznionice za maloljetnike
ili specijaliziranog odjela kaznionice program izvrSavanja donosi upravitelj te se on
redovito preispituje, prema potrebi mijenja i nadopunjuje, najmanje jedanput u tri
mjeseca.’’ Maloljetnik je obvezan aktivno sudjelovati i suradivati u provedbi programa
izvravanja.®* Pogodnosti su skup mjera koje se mogu izre¢i maloljetniku koji aktivno
sudjeluje i suraduje u provedbi programa izvrSavanja i ponasa se u skladu s odredbama
kuénog reda.’? Pogodnosti su ublaZavanje uvjeta unutar specijalizirane kaznionice za
maloljetnike ili specijaliziranog odjela kaznionice te ¢e$éi dodiri s vanjskim svijetom.%
Prilikom odlucivanja o pogodnostima koje se odobravaju maloljetniku primjenjuju se
odredbe Zakona o izvr$avanju kazne zatvora.®*

84 (1. 5. st. 1. Pravilnika.

85 (. 5. st. 2. Pravilnika.

86 (. 5. st. 3. Pravilnika.

87 Cl. 6. Pravilnika.

88 (1. 7. st. 1. Pravilnika.

89 Cl. 75. st. 1. Zakona o izvr$avanju kazne zatvora.
90 (1. 7. st. 3. Pravilnika.

91 (1. 8. Pravilnika.

92 (1. 9. st. 1. Pravilnika.

93 (1. 9. st. 2. t. 1. i 2.Pravilnika.
94 (1. 9. st. 3. Pravilnika.
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4. MEPUNARODNI STANDARDI KOD IZVRSAVANJA ZATVORSKE KAZNE ZA
MALOLJETNE POCINITELJE KAZNENIH DJELA

Maloljetnicki pravosudni sustavi u Europi razlikuju se u brojnim aspektima, koji ukljuc¢uju
vrste institucija u kojima se maloljetnicima moze uskratiti sloboda, dobno ogranicenje,
druge pravne preduvjete te trajanje smjeStaja u instituciji, o Cemu navode Diinkel i Stando-
Kawecka.*® Prema posljednjim dostupnim podacima iz 2016. iz European Sourcebook of
Crime and Criminal Justice Statistics 2021% proizlazi da najveéi udio maloljetnika u
ukupnoj osudenickoj populaciji premo¢no imaju Engleska i Wales s ¢ak 23,1 % osudenih
maloljetnika. Slijedi Svicarska (9,7 %) i Francuska (7,8 %). Najmanji udio maloljetnika u
ukupnoj osudeni¢koj populaciji nalazi se u Ceskoj (2,1 %), dok se Hrvatska svrstava medu
zemlje s malim udjelom maloljetnika, tj. s udjelom od 3,2 %. Prema dostupnim podacima
o udjelu maloljetnika u ukupnoj zatvorskoj populaciji taj je udio u Ceskoj i Bugarskoj ispod
0,2 %. Hrvatska se uz Latviju i Rumunjsku nalazi unutar europskog prosjeka s rasponom
od 0,6 % do 0,7 % udjela maloljetnika u zatvorskoj populaciji. Nizozemska zauzima
vodece mjesto s udjelom od cak 4,8 %, slijedi Srbija s 2,9 % te Svicarska s 2,5 %. Veéina
europskih zemalja ima manje od 1 % udjela maloljetnika u ukupnoj zatvorskoj
populaciji.” Na temelju analize uvjeta Zivota u maloljetni¢kim zatvorima moZe se
primijetiti da neke drZave nemaju najmanje zakonske standarde vezane uz smjestaj ili
najmanji prostor po zatvoreniku, $to proizlazi iz tablice 1, koja slijedi u nastavku.%®

Tablica 1. Prikaz drzava s minimalnim kapacitetom smjeStaja i trosSkovima dnevnih
smje$taja za maloljetnike u maloljetni¢kim zatvorima®

DRZAVA MINIMALNI KAPACITET | DNEVNI TROSKOVI
SMJESTAJA SMJESTAJA

NJEMACKA do 7 m?2 87 EURA

AUSTRIJA - 120 EURA

DANSKA - )

ENGLESKA - 206 EURA

HRVATSKA - -

95 Diinkel, F., Stando-Kawecka , B., Juvenile imprisonment and placement in institutions for deprivation of
liberty-Comparative aspects, u: Diinkel, F., Grzyawa, ]., Pruin, 1., Horsfield, P., Juvenile Justice Systems in
Europe, Current Situastion and Reform Developments, vol 4, MG 2011, Forum Verlag Godesberg, str. 1789.
9 Aebi, M. F., Caneppele, S., Hashimoto, Y. Z., Jehle, ].-M., Khan, T. S., Kiihn, O., Lewis, C., Molnar, L., Porisdottir,
R., Smit, P., national correspondents, European Sourcebook of Crime and Criminal Justice Statistics 2021,
Series UNILCRIM, 2021, str. 175 i 268; dostupno na: https://wp.unil.ch/europeansourcebook/printed-
editions-2/ (1. lipnja 2021.).

97 Ibid.

98 Tablicu 1 izradila je autorica na temelju podataka iz knjige autora op. cit. u bilj. 117, str. 1808.

99 Ibid.
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U Danskoj vrijedi pravilo da se maloljetnici ne smiju smjeStati u sobe zajedno sa
zatvorenicima starijim od 17 godina.1%0 U Njemackoj je standard 10-12 m?, iako to nije
propisano zakonom.10l Njemacki savezni sud odlucuje da celije manje od 7 m?2
predstavljaju krSenje ljudskog dostojanstva,192 Sto je razvidno iz tablice 1. IstraZujuci
pravne odredbe za minimalnu veli¢inu soba za maloljetnike, Diinkel i Stando-Kawecka
dosli su do zakljucka da je u Austriji Uredbom ministarstva pravosuda odredena
minimalna veli¢ina prostorija i njihov kapacitet te da objekti ovise o konkretnoj
kaznionici.1%3 U Njemackoj veli¢ina i opremljenost prostorija mora biti adekvatna te
prema sudskoj praksi Saveznog ustavnog suda iznosi 7m?, dok za Englesku i Hrvatsku
nema dostupnih podataka.l%4 Osim uz navedene smjesStajne uvjete, autori su proveli
istraZivanje vezano za dnevne neto troskove za maloljetnike u maloljetnickim zatvorima,
slijedom ¢ega su dosli do zakljuc¢aka da troskovi za maloljetnike u zatvorima variraju, pa
su u Njemackoj dnevni troskovi oko 87 eura (prosjecno su 2005. godine bili 86,64 eura),
a u Austriji oko 120 eura po danu. U Engleskoj se boravak u ustanovama za mlade
pocinitelje naplacuje po danu i mjestu uiznosu od 206 eura, za boravak u sigurnim dje¢jim
domovima u iznosu od 794 eura, a u sigurnim centrima za obuku mladih u iznosu od 699
eura po danu i mjestu, dok u Danskoj nisu napravljeni posebni izracuni za izdatke za
mlade pocinitelje kaznenih djela.195 U Njemackoj postoji 28 zatvora za mlade s oko 7000
mjesta za prijestupnike u dobi od 14 do 24 godine (90 % osoba starije je od 18 godina),
koji su pokrenuti u skladu sa 16 zakona saveznih drzava te promicu ucinkovitu
rehabilitaciju i sprjecavaju recidivizam.1¢ Da obrazovna i rehabilitacijska etika
njemackog sustava vrijedi i kada su u pitanju maloljetni pocinitelji u zatvorima, pokazuje
primjer zatvora, odnosno institucije za maloljetne pocinitelje u Neustrelitzu, obilaskom
kojeg je utvrdeno da je velika ve¢ina mladih bila starija od 18 godina, iako je tehnicki
moguce da ondje budu i osudeni 14- ili 15-godisSnjaci, koji su tom prilikom intervjuirani
(85 % mladih bilo je starije od 18 godina, a njihova je prosje¢na dob bila 20 godina).107
Budué¢i da mladi u Njemacko zatvorsku kaznu ne dobivaju olako, obi¢no je rije¢ o
pociniteljima nasilnijih kaznenih djela, za razliku od mladih u americkim ustanovama za
maloljetnike. Potrebno je paziti na medunacionalne usporedbe; nasilje, posebno nasilje
oruzjem, daleko je manje rasprostranjeno u Njemackoj nego u SAD-u, na primjer. Osoblje
je bilo visoko profesionalno, a tretman prema mladima uvelike je normaliziran, osobito u
usporedbi s americkim zatvorima za odrasle, u kojima bi mnogi od tih mladih ljudi
vjerojatno bili da se slicno vrijedaju u Americi. Razina strukovnog programa bila je
zapanjujuca, s profesionalnim obradama drva i metala, kulinarskim poucavanjem i
poljoprivredom (ukljucujuci i nagradivani uzgoj kunic¢a), koji su dominirali svakodnevnim

100 Jpid,

101 Jpid., str. 1809.

102 Jpjd,

103 Jpid.

104 Jpid,

105 Jpid., str.1811-1812.

106 pjd., str. 1813.

107 Vincent Schiraldi, The Crime Report, In Germany, It’s Hard to Find a Young Adult in Prison,
https://thecrimereport.org/2018/04/10/in-germany-its-hard-to-find-a-young-adult-in-prison, April 10,
2018 (27. svibnja 2022.).
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programom mladih.198 Prema izvjeS¢u Whitehallova nadzornog tijela za javnu potrosnju,
koje takoder naglasava da su crnacka i manjinska etnicka djeca sve viSe zastupljena u
pravosudnom sustavu za mlade, oCekuje se da Ce se broj djece u pritvoru u Engleskoj i
Walesu udvostruciti do 2024.109 110 U jzvjeS¢u Drzavnog ureda za reviziju navodi se da je
2021. viSe od polovice (53 %) djece u pritvoru bilo iz manjinskih etnickih skupina, u
odnosu na manje od trec¢ine (32 %) 10 godina prije, dok se udio crne djece u istom
razdoblju povecao s 18 % na 29 %. U izvjeS¢u se navodi da se nakon dugotrajnog pada
ocekuje brz rast broja djece u pritvoru kao izravna posljedica povecanog zaposljavanja
policije, poteza za rjeSavanje sudskih zaostataka uzrokovanih COVID-om i stroZih kazni
nakon prolaska policije, kriminala, kaznene i sudske reforme zakona. Najnovije prognoze,
medutim, pokazuju da ¢e se broj djece u dobi od 15 do 17 godina u ustanovama za mlade
prijestupnike (YOI) udvostruciti s 343 u 2021. na 700 samo cCetiri godine poslije, Sto
izaziva zabrinutost oko kapaciteta u sustavu.111

U vedini drzava smjeStaj se odreduje Sto je moguce bliZze domu ili mjestu u koje ce
maloljetnik biti pusten.112 U velikom broju drzava postoji samo nekoliko takvih institucija
za maloljetnike (u Austriji samo jedna), i to posebno za djevojcice, pa se to nac¢elo ne moze
lako slijediti.113 Jedno je od nacela smjeStanja i nacelo odvajanja djevojcica i djecaka.l14
Cini se da je Danska jedina drzava u kojoj se strogo ne slijedi pravilo, odnosno nacelo
prema kojem je potrebno strogo odvojiti djevojéice i dje¢ake.l’s Sto se ti¢e nacela
najmanjih standarda kod smjestaja (ukljuc¢ujuéi najmanje pravne standarde vezane uz
broj maloljetnika u jednoj sobi), ve¢ je navedeno da postoje razna pravila. Osim toga,
austrijske su vlasti izvijestile da u Austriji samo maloljetnicki zatvor u Gerasdorfu ima 100
jednokrevetnih soba i 5 dvokrevetnih soba za maloljetnike.116 117 Prenapucenost u ve¢ini
drzava nije problem, uz iznimku Engleske i Walesa.l1® Diferencijacija, klasifikacija i
odvajanje (djecaci i djevojcice, specifi¢ni prijestupnici i dobne skupine) vazna su pitanja
organizacije zatvora.l1® Od svih kriterija najviSe se navodi spol.l20 Osim Danske,
Francuske i Nizozemske, sve drZzave omogucuju zasebne jedinice za djecake i
djevojcice.l?l Medutim, Engleska i Wales nemaju odvajanje prema spolu u djecjim
domovima za djecu od 12 do 14 godina.1?2 Drugi je kriterij dob, pa se u nekim drZzavama

108 [pjd.

109 The Guardian, Number of children in custody in England and Wales set to double by 2024,
https://www.theguardian.com/law /2022 /apr/28 /number-children-in-custody-england-wales-national-
audit-office-report (27. svibnja 2022.).

110

111 pjd.

112 Op. cit. u bilj. 117, str. 1814.

113 bid.

114 Jpid.

115 pid.

116 pid.

117 Jpid.

118 pjd.

119 Ipjd., str. 1816.

120 [pid.

121 Jpid.

122 Jpid.


https://www-theguardian-com.translate.goog/uk-news/england?_x_tr_sl=en&_x_tr_tl=hr&_x_tr_hl=hr&_x_tr_pto=sc
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vrlo mlade dobne skupine odvajaju od starijih. U nekim njemackim zatvorima za mlade
vrsi se diferencijacija izmedu zatvorenika s posebnim potrebama vezanim uz postupanje
i osoba koje su zatvorene na duZe vrijeme.123 Prednost Skolovanja i strukovnog
obrazovanja u odnosu na rad Cesto je zakonski propisana (npr. Njemacka).124 Temeljem
pojedinacnog plana maloljetnici openito imaju pravo na obrazovanje i programe
rehabilitacije te smisleno slobodno vrijeme, pa tako u svim drZzavama zatvorenici imaju
obvezu sudjelovati u Skolovanju i strukovnom obrazovanju, a ¢esto imaju i obvezu raditi
(npr. Austrija, Danska, Njemacka).12> Sudjelovanje u psiholoskim ili nekim drugim
programima lijeCenja nije obvezno (npr. Njemacka).126 Kontakt maloljetnika s vanjskim
svijetom (posjeti, dugotrajniji posjeti obitelji, dopusti i sl.) imaju veliku vaZnost.127 Zato
sve drZzave omogucuju redovite posjete (u vecoj mjeri nego u zatvorima za odrasle),
redovite dopuste u pratnji ili bez nje, pri Cemu se navodi da to treba biti , dio uobic¢ajenog
rezZima“, a ne privilegija za dobro ponaSanje.128 UkljuCivanje roditelja u izvrSenje i
pripremu otpustanja i dalje nije dovoljno razvijeno.12° Odgovor iz Danske vjerojatno
upucuje na uobicajenu sliku: roditelji nisu ukljuceni u provedbu kazne, ali ¢e se s njima
stupiti u kontakt u vezi s dopustom i uvjetnim otpustanjem ako ¢e maloljetni delikvent
Zivjeti s roditeljima.130 U Njemackoj se medijaciji i reparaciji daje vazna uloga u sustavu
disciplinskih sankcija.131 Postupci za dovrSenje smjeStaja u maloljetnickim zatvorima
obi¢no pocinju u ustanovi, uz procjenu i prognozu napretka maloljetne osobe.132 [znimno,
u Danskoj Uprava za zatvore i uvjetne kazne odlu¢uje po preporuci zatvora.!33 Sto se tice
mjera za pripremu otpusStanja i ukljucenje vanjskih sluzbi (npr. sluzba za uvjetno, privatne
agencije za socijalnu skrb itd.), u Danskoj, Engleskoj i Walesu te Njemackoj uvjetna
sloboda i servisi nakon skrbi ukljuCuju se sustavno.13* Suradnja je nerijetko propisana
planom ustanove koja razjasnjava obveze sluzbe koja se bavi uvjetnom slobodom za svaki
pojedinacni slucaj.13> Maloljetnici liSeni slobode obi¢no imaju pristup pravnoj pomo¢i.136
Posjeti odvjetnika ne nadziru se. Ponekad problem nastaje kada maloljetnici nemaju
novcana sredstva, a besplatna pravna pomo¢ nije uvijek dostupna.137 Upravljanje, obuka
i odabir osoblja tesko se mogu procijeniti jer u vecini drzava postoje neke metode
upravljanja kvalitetom, no sadrZaj i intenzitet programa obuke nisu do kraja poznati.

123 Jbid.
124 Jbid., str. 1817.
125 Jbid.
126 Jbid.
127 Ibid.
128 Jpid.
129 Jpid.
130 Jpid.
131 Jpid., str. 1818.
132 Jpid.
133 Jbid.
134 Jbid.
135 Jbid.
136 Jpid., str. 1819.
137 Ibid.
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5. IZDRZAVANJE KAZNE MALOLJETNICKOG ZATVORA U POZEGI

5.1. Okolnosti provodenja istrazivanja

Klju¢an povod zbog kojeg je autorica odlucila istraZivati navedenu temu bio je njezin
posjet Odgojnom zavodu u Turopolju.’*® Nakon §to je vidjela uvjete Zivota u Odgojnom
zavodu, koji predstavljaju oduzimanje slobode i izolaciju od drustva za svakog
maloljetnog pocinitelja, doSla je na ideju kako bi bilo poZeljno vidjeti i istraZziti kakvi su
uvjeti Zivota u maloljetnickom zatvoru. Maloljetnicki zatvor sam po sebi predstavlja
kaZnjavanje za maloljetne pocinitelje te u tom smislu svaka dodatna povreda prava
maloljetnih pocinitelja prilikom izdrzavanja kazne maloljetnickog zatvora ne bi bila
poZeljna ni pravno prihvatljiva. U tom kontekstu postavilo se pitanje Sto se uistinu krije
iza stvarnih uvjeta izdrZzavanja kazne maloljetni¢kog zatvora, da bi se na taj nacin spoznali
problemi koji su za sada ,nevidljivi“ jer se o njima ne izvjeStava i nema dovoljno
istraZivanja. Stoga ¢e se u ovom dijelu rada prikazati relevantni podaci i zakljucci dobiveni
istraZzivanjem provedenim u Kaznionici u PoZegi u Odjelu maloljetni¢kog zatvora.l®
[strazivanje o stvarnim uvjetima boravka u maloljetnickom zatvoru provodilo se u
trenutku izdrzavanja kazne maloljetni¢kog zatvora.}*® Postavljena istraZivacka pitanja
koja se odnose na istrazivanje okolnosti izdrZavanja kazne maloljetnickog zatvora
sistematizirana su kroz tri temeljna aspekta: 1. smjestaj u maloljetnickom zatvoru, 2.
odnos sa zaposlenicima i stru¢nim osobljem, 3. postpenalni tretman.!#

5.2. Uvjeti smjeStaja u maloljetnickom zatvoru i prava osudenika na izdrzavanju
kazne maloljetnickog zatvora

SmjeStaj djeteta kao maloljetnog pocinitelja kaznenog djela u ustanovu tipa
maloljetnickog zatvora posebna je zadac¢a drustva. No glas djece o kojoj ovdje govorimo

138 Prvi posjet Odgojnom zavodu u Turopolju bio je u sklopu seminara maloljetnickog kaznenog prava
Pravnog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, nakon Cega je uslijedio i posjet maloljetnickom zatvoru u PozZegi.
Upravo iz tih posjeta javila se kod autorice znatiZelja koja je nametnula razna pitanja, medu kojima je
temeljno pitanje bilo: $to je dovelo do toga da jedno prilicno mirno i plaho dijete tijekom svojeg odrastanja
naglo promijeni svoje ponasanje i krene u ,loSe“ sfere drustva te na kraju postane dio pravosudnog sustava
u ulozi pocinitelja kaznenog djela?

139 Autorica je samostalno i neposredno provela istrazivanje 12. veljace 2018. godine u kaznionici u PoZegi,
kada je na izdrzavanju kazne maloljetnickog zatvora zatekla ukupno 10 osudenika. Op. cit. u bilj. 35, str.
222-248.

140 0d ukupnog broja koji su se trenutacno nalazili na izdrzavanju kazne maloljetnickog zatvora, dakle od
njih ukupno deset, na dan provodenja istraZivanja autorica je zatekla samo osmoricu jer je jedan
prisustvovao raspravi na sudu, dok se drugi nalazio u poluotvorenom odjelu, gdje je zaposlen u
poljoprivrednoj radionici, tj. u stocarstvu. Od njih osmorice sudjelovati u intervjuu pristala su Sestorica
osudenika, budud¢i da je dobrovoljnost nuzan aspekt kvalitativnog istrazivanja s djecom. Ibid., str. 232-233.
141 Osim polustrukturiranog intervjua, u sklopu navedenog istrazivanja autorica je provela neformalni
razgovor s voditeljicom tretmana maloljetni¢ckog odjela te s ostalim djelatnicima, odnosno stru¢nim
osobljem, koji su u trenutku provodenja istraZivanja zateceni u maloljetnickom zatvoru u PoZegi. Uvidom u
podatke Kaznionice u PoZegi utvrdeno je da su osudenici koji su zateCeni na izdrZavanju kazne
maloljetnickog zatvora pocinili kaznena djela teSke krade, razbojnicke krade i razbojnistva, kazneno djelo
ubojstva u pokusaju, krivotvorenje isprave te kazneno djelo protiv spolne slobode. Ibid., str. 230-234.
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vrlo se rijetko cuje u naSoj javnosti i okolini. Jednom smjeSteni u instituciju poput
maloljetnickog zatvora, maloljetni osudenici nemaju moguénosti prezentirati javnosti u
kakvim se uvjetima nalaze unutar te institucije. Kakva je interakcija izmedu njih i
zaposlenika te stru¢nog osoblja koje se nalazi u svakodnevnom radu s njima, ne moze se
,otkriti“, niti se moZe odgovoriti na postavljena pitanja bez izravne komunikacije s
maloljetnim osudenicima koji se nalaze u tim uvjetima.

Kako bi saznala pravo stanje uvjeta smjesStaja u maloljetnicCkom zatvoru, autorica je za
svoje istraZzivanje izradila ukupno devet tvrdnji koje se odnose na smjeStaj u
maloljetnickom zatvoru i koje su bile ponudene ispitanicima tijekom intervjua. Sudionici
su na njih odgovarali potvrdno ili negativno ovisno o svojem doZivljaju stvarnih uvjeta na
izdrzavanju kazne maloljetni¢kog zatvora.}*? Za prvu tvrdnju, koja je glasila: ,Uru¢eno mi
je pisano objasnjenje o pravima i obvezama za vrijeme izdrzavanja kazne zatvora te ku¢ni
red s dnevnim rasporedom®, moZe se zakljuciti da su svi ispitanici (njih Sestoro)
odgovorili da im je prilikom zaprimanja u maloljetni¢ki zatvor uru¢eno pisano objasnjenje
o pravima i obvezama za vrijeme izdrzavanja kazne zatvora te ku¢ni red s dnevnim
rasporedom.}*® U odnosu na drugu tvrdnju: ,Omoguéeno mi je obrazovanje, stru¢no
osposobljavanje, sudjelovanje u tecajevima, ukljucivanje u rad humanitarnih
organizacija“, samo polovica, dakle 50 % ispitanika, izjavila je da im je omoguceno
obrazovanje, stru¢no osposobljavanje, sudjelovanje u tecajevima, ukljucivanje u rad
humanitarnih organizacija, dok je druga polovica ispitanika dala negativan odgovor.!**
Treca tvrdnja: ,Maloljetnicki zatvor osigurava prostor i opremu za svrhovito koriStenje
slobodnog vremena (radionice, vjeZbaonice, knjiZznica)“ u potpunosti je dobila potvrdno
oCitovanje od svih Sestero ispitanika. Dakle, u kontekstu prostora i opreme za svrhovito
koristenje slobodnog vremena (radionice, vjezbaonice, knjiZnica) u maloljetnickom
zatvoru svi su ispitanici bili zadovoljni, tako da je tvrdnja potvrdena u cijelosti 100 %.14°

142 Rezultati su dobiveni temeljem kvalitativne metode polustrukturiranog intervjua, koji nacelno
predstavlja kombinaciju otvorenih i zatvorenih pitanja. Proveden je 12. veljace 2018. u prostorijama Odjela
maloljetnickog zatvora u Pozegi. Ibid., str. 236.

143 U odnosu na dnevni raspored i aktivnosti koje obavljaju temeljem ku¢nog reda maloljetni¢kog zatvora
od ustajanja do odlaska na spavanje, ispitanici su svi podjednako opisali jedan svoj dan u kaznionici.
Suglasno su izjavili da taj dnevni raspored ovisi o tome ostvaruje li osudenik u pogodnosti ili ne. Pogodnosti
su skup mjera koje se mogu izre¢i maloljetniku koji aktivno sudjeluje i suraduje u provedbi programa
izvrSavanja i ponasa se u skladu s odredbama Kuénog reda. Tako postoje pogodnosti: 1) ublazavanje uvjeta
unutar specijalizirane kaznionice za maloljetnike ili specijaliziranog odjela kaznionice, 2) ¢esS¢i dodiri s
vanjskim svijetom. Prema dnevnom rasporedu osudenici koji ostvaruju pogodnosti ustaju u 8 sati, nakon
Cega imaju dorucak, koji traje pola sata, dakle do 8,30 sati, nakon Cega pak dorucak imaju oni koji ne
ostvaruju pogodnosti. Nakon dorucka svi se upuéuju na rad u malu prostoriju koja se nalazi u Odjelu
maloljetnickog zatvora pod nadzorom pravosudnih policajaca. Ondje obavljaju tzv. usluznu djelatnost
(pakiranje i sastavljanje matica i vijaka) sve do gableca. Gablec u 9,30 sati prvo imaju oni koji ne ostvaruju
pogodnosti do 10 sati, a od 10 do 10.30 gablec imaju oni koji ostvaruju pogodnosti. Dok oni koji ostvaruju
pogodnosti imaju pravo na Setnju, tj. izlazak van, od 11.30 do 12.30. sati, oni koji ih ne ostvaruju zakljucani
su u prostorijama, odnosno u svojim sobama. U 13 sati vrijeme je za rucak, s time da oni koji ne ostvaruju
pogodnosti imaju rucak od 13 do 13.30 sati, a oni koji ih ostvaruju od 13.30 do 14 sati. Vrijeme je vecCere u
19 sati, s time da se ponovno ove dvije grupe izmjenjuju, tako da oni koji ne ostvaruju pogodnosti imaju
veceru od 19 do 19.30 sati, a oni koji je ostvaruju od 19.30 do 20 sati. Ibid., str. 237.

144 Jpid.

145 Jbid.
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Cetvrta tvrdnja, koja glasi: “Prostorije u Kkojima boravim (spavaonica, zajednitka
prostorija ili drugo) i uvjeti u tim prostorijama odgovaraju zdravstvenim, higijenskim i
prostornim zahtjevima te klimatskim uvjetima“ jednako je potvrdena od strane svih
ispitanika buduc¢i da su svi ispitanici konstatirali potvrdno da prostorije u kojima borave
(spavaonica, zajedni¢ka prostorija ili drugo) odgovaraju zdravstvenim, higijenskim i
prostornim zahtjevima te klimatskim uvjetima, $to potvrduje ¢etvrta tvrdnja iz tablice.!*°
Petu tvrdnju: ,Osigurano mi je rublje, odjeca, obuca i posteljina prikladna klimatskim
uvjetima“ potvrdilo je samo petero ispitanika istraZivanja, pri ¢emu su isti ispitanici
izjavili da im je u zatvoru osigurano rublje, odjeca, obuca i posteljina koja je prikladna
klimatskim uvjetima, osim jednog ispitanika, koji je izjavio da nije zadovoljan
odrZavanjem osobne higijene budu¢i da nedostaje WC papira i $ampona.’*’ Sesta tvrdnja:
»Hrana je pripremljena i posluZena u tri obroka dnevno, a kvaliteta ili koli¢ina obroka
zadovoljava prehrambene i zdravstvene potrebe®, potvrdena je u cijelosti 100 % jer su svi
ispitanici izjavili da je pripremljena hrana posluzena u Cetiri obroka dnevno - dorucak,
gablec, rucak i vecera, $to u cijelosti zadovoljava njihove prehrambene i zdravstvene
potrebe. Sedma tvrdnja: “Osigurano je pravo na posjet u maloljetnickom zatvoru®,
potvrdena je u odnosu na pet ispitanika, dok je utvrdeno da jednog ispitanika ne posjecuje
nitko.'*® Glede osme tvrdnje: ,Omoguéen je dnevni boravak na zraku u trajanju od
najmanje tri sata dnevno®, ispitanici su svi odgovorili potvrdno, dakle 100 %.'%° Deveta
tvrdnja, koja glasi: ,Nisu potrebne promjene ku¢nog reda“, u potpunosti je potvrdena od
strane svih Sestero ispitanika.

Tablica 2. Prikaz tvrdnji sudionika intervjua iz aspekta smjeStaja u maloljetnickom
zatvoru®®

SUDIONICI INTERVJUA
TVRDN]JE: 1 2 3 4 5 6
1. Uruceno mi je pisano objasnjenje o
pravima i obvezama za vrijeme izdrZavanja
kazne zatvora te kuéni red s dnevnim
rasporedom. DA DA DA DA DA DA
2. Omoguéeno mi je obrazovanje, strucno
osposobljavanje, sudjelovanje u tecajevima,
ukljucivanje u rad humanitarnih
organizacija. NE NE NE DA DA DA
146 [pid.
147 [bid.
148 [pjd.
149 Ipid.

150 Predmetnu tablicu autorica je izradila na temelju pitanja iz intervjua te odgovora ispitanika.
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3. Maloljetnicki zatvor osigurava prostor i
opremu za svrhovito koristenje slobodnog

vremena (radionice, vjeZbaonice, knjiznica). | DA DA DA DA DA DA

4. Prostorije u kojima boravim (spavaonica,
zajednicka prostorija ili drugo) i uvjeti u tim
prostorijama odgovaraju zdravstvenim,
higijenskim i prostornim zahtjevima te

klimatskim uvjetima. DA DA DA DA DA DA

5. Osigurani su rublje, odje¢a, obuca i

posteljina prikladni klimatskim uvjetima. DA DA DA DA DA NE

6. Hrana je pripremljena i posluzena u tri
obroka dnevno, a kvaliteta ili koli¢ina obroka
zadovoljava prehrambene i zdravstvene

potrebe. DA DA DA DA DA DA

7. Osigurano je pravo na posjet u

maloljetnickom zatvoru. DA DA DA DA DA NE

8. Omogucen je dnevni boravak na zraku u

trajanju od najmanje 3 sata. DA DA DA DA DA DA

9. Nisu potrebne promjene ku¢nog reda. DA DA DA DA DA DA

Na temelju dobivenih rezultata o tvrdnjama sudionika intervjua koje se odnose na aspekt
smjeStaja u maloljetnickom zatvoru utvrdeno je da su sudionici intervjua na gotovo sve
ponudene tvrdnje odgovorili potvrdno, dakle u 90,7 % slucajeva, a Sto je prikazano u
tablici 2. Navedene tvrdnje, koje zapravo predstavljaju glas maloljetnika koji se nalaze na
izdrzavanju kazne maloljetnickog zatvora, imaju veliko znacenje i velik doprinos u
istrazivanju o uvjetima smjestaja u maloljetnickom zatvoru. Tvrdnje, odnosno podaci koje
su dali ispitanici u svojim izjavama tijekom intervjua, otkrivaju najiskreniju i
najvjerodostojniju sliku o tome u kakvim uvjetima oni doista Zive i borave. Prili¢no
zatuduju tvrdnje 50 % ispitanika da im nije omoguceno obrazovanje, struc¢no
osposobljavanje, sudjelovanje u tecajevima ili ukljuc¢ivanje u rad humanitarnih
organizacija. Cinjenica da je u 50 % slu¢ajeva izrazeno nezadovoljstvo s tog aspekta nije
zanemariva i zahtijeva stru¢nu pozornost, posebno ako uzmemo u obzir odredbu ¢l. 28.
Konvencije o pravima djeteta, koja izriCito govori o pravu na obrazovanje, a koje se odnosi
i na postupanje s djecom kao pociniteljima kaznenog djela. U odnosu na petu i sedmu
tvrdnju moZe se zakljuciti da navedena blaga odstupanja u vidu jednog negativnog
odgovora ispitanika ne dovode u sumnju da u tom kontekstu nisu zadovoljeni uvjeti za
kvalitetan smjeStaj koji zadovoljava medunarodne standarde. Rezultati Cetvrte, pete i
Seste tvrdnje ispitanika pokazuju da su uvjeti sukladni Havanskim pravilima. Havanskim
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pravilima postavljeni su osnovni kriteriji za higijenu i zdravlje, osim toga, propisano je da
Cista pitka voda mora biti dostupna maloljetnicima u bilo koje vrijeme, da svaki
maloljetnik treba imati Cist krevet, da sanitarne instalacije trebaju imati dovoljno
kapaciteta da budu u skladu s lokalnim i nacionalnim standardima. Osim toga, odjeca
maloljetnika mora biti prilagodena klimi, ne smije biti ni na koji nac¢in degradirajuca ili
poniZavajuca, a Cemu je u sluc¢aju maloljetnickog zatvora u PoZegi udovoljeno.

5.3. Odnos zaposlenika i stru¢nog osoblja prema osudenicima na izdrzavanju
kazne maloljetnickog zatvora

Uz smjeStaj zatvorenika, koji predstavlja temeljni aspekt kroz koji se sagledava
cjelokupna ucinkovitost izvrSavanja kazne maloljetnickog zatvora, cjelokupno ostvarenje
preodgoja i resocijalizacije maloljetnika na izdrZavanju kazne maloljetnickog zatvora
moguce je jedino ukoliko je i odnos zaposlenika i stru¢nog osoblja pozitivan.’ Stoga je u
pravu Zecirovi¢ kada smatra da rad sa zatvorenicima treba biti kvalitetan i imati to¢no
odredenu svrhu kako bi oni tijekom boravka u zatvoru postigli pozitivne promjene koje
im omogucuju uspjeSno ponovno ukljuc¢ivanje u Zivot na slobodi, u skladu sa zakonima i
normama drustva, te kako bi se moguénost recidiva svela na najmanju mogucéu razinu.'®2
Takav tretman potrebno je primjenjivati prema svim maloljetnicima koji se nalaze na
izdrzavanju kazne maloljetnickog zatvora, to viSe Sto se ne radi o odraslim osudenicima.
Stoga se, osim istrazivanja o uvjetima smjestaja u maloljetnickom zatvoru, istraZivanje
odnosilo i na istrazivanje odnosa sa zaposlenicima i stru¢nim osobljem u maloljetnickom
zatvoru. U tom kontekstu ispitanicima su zadane dvije tvrdnje. Prva tvrdnja glasila je:
»Strucno osoblje, odnosno zaposlenici kaznionice, rade na poboljSanju kvalitete odnosa i
komunikacije“, s ¢im se sloZilo petero ispitanika, dok se jedan ispitanik nije sloZio.*® Rad
i odnos zaposlenika, odnosno sluzbenika u kaznionici, tri ispitanika ocijenila su ocjenom
vrlo dobro, dva ispitanika ocjenom zadovoljan sam, dok je jedan od njih ocijenio da se
nedovoljno trude, Sto upucuje na nedostatak zdrave i kontinuirane komunikacije,
povjerenja te odnosa odgajatelj - dijete.’® U odnosu na drugu tvrdnju: ,Na izdrZavanju
kazne zatvora dozivio sam ili primijetio bilo koji oblik nedopuStenog ponasanja od strane
djelatnika ili drugih osoba, ili poniZavajuceg ili grubog postupka, mucenja, trpljenja ili
zlostavljanja“, trojica ispitanika izjavila su da nisu imala neugodnog iskustva, dok su

151 Naime, resocijalizacija bi trebala imati za cilj omoguéiti svakom maloljetniku nakon odsluZene kazne
maloljetnickog zatvora ponovnu integraciju u Siru druStvenu zajednicu te ga uciniti funkcionalnom
jedinkom unutar raznih socijalnih struktura i grupa. Ibid., str. 240.

152 Zetirevi¢, E., Teorije pomaganja u penalnom sustavu, Andragoski glasnik, 2013, 17 (1), str. 49-64.

153 Op.cit. u bilj. 35, str. 241.

154 U osmom pitanju sudionici intervjua trebali su odgovoriti kako bi ocijenili rad i odnos zaposlenika,
odnosno sluzbenika u kaznionici, prema njima te odgovoriti na potpitanje: ,Radili stru¢no osoblje, odnosno
zaposlenici kaznionice, na poboljSanju kvalitete odnosa i komunikacije prema vama koji izdrZavate kaznu
maloljetnickog zatvora?“ Kao ponudeni odgovor na potpitanje trebali su navesti opisnu ocjenu: a)
nedovoljno se trude, b) zadovoljan sam, c) vrlo dobro. Ibid.
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dvojica ispitanika izjavila da su primijetila verbalno poniZavanje od strane osoblja, a jedan

od njih od strane zatvorenika.'*®

Tablica 3. Prikaz tvrdnji sudionika intervjua iz aspekta odnosa sa zaposlenicima i

stru¢nim osobljem u maloljetni¢kom zatvoru®®®

SUDIONICI INTERVJUA
TVRDNJE

1 2 3 4 5 6

1. Stru¢no osoblje, odnosno zaposlenici

kaznionice, radi na poboljsanju kvalitete odnosa
i komunikacije. DA DA |DA |DA |DA |NE

2. Na izdrZavanju kazne zatvora doZivio sam ili
primijetio bilo koji oblik nedopuStenog
ponasanja od strane djelatnika ili drugih osoba,
ili ponizavajuceg ili grubog postupka, mucenja,
trpljenja ili zlostavljanja. NE NE NE DA |DA | DA

[z rezultata koji su prikazani u tablici 3 i koji se odnose na prvu tvrdnju moZze se primijetiti
da gotovo 83 % ispitanika smatra da stru¢no osoblje, odnosno zaposlenici kaznionice,
rade na pobolj$anju kvalitete odnosa i komunikacije.'®” Druga tvrdnja iz tablice pokazuje
da je polovica ispitanika, njih 50 %, prilikom izdrzavanja kazne maloljetni¢kog zatvora
naisla na nedopustena ponasanja od strane osoblja i zatvorenika, ali predmetne
incidentne, odnosno dogadaje, ispitanici nisu bili voljni ispricati. Rezultati istraZivanja
pokazuju da postoji verbalno poniZavanje od strane zaposlenika, ali i izmedu samih
osudenika koji se nalaze na izdrzavanju kazne maloljetni¢kog zatvora.'®®

155 bid.

156 J tablici 3 prikazani su rezultati sudionika intervjua iz perspektive odnosa sa zaposlenicima i stru¢nim
osobljem.

157 U ovom kontekstu vaZno je napomenuti da sukladno ¢l. 56. ZISIM-a prema maloljetniku nije dopuStena
primjena posebne mjere odrzavanja reda i sigurnosti - osamljenja, dok je primjena posebne mjere
odrzavanja reda i sigurnosti odvajanja od ostalih maloljetnika dopustena u trajanju do sedam dana.

158 Tako su dvojica ispitanika izjavila da su primijetila verbalno ponizavanje od strane osoblja, a jedan od
njih od strane zatvorenika. Prilikom intervjuiranja svi sudionici istrazivanja bili su vrlo kooperativni i bili
su spremni dati precizne i autenti¢ne podatke o sebi, bez navodenja osobnih podataka. Napokon su dobili
priliku da s njima porazgovara netko tko nije iz sustava u kojem se oni nalaze, netko s kime mogu podijeliti
svoja razmiSljanja, probleme, strahove, Zelje. Ve¢ina maloljetnih po¢initelja koje sam zatekla na izdrZavanju
kazne u maloljetnickom zatvoru boravi kratko vremensko razdoblje svojeg Zivota, pri Cemu se visina kazne
svakog pojedinog zatvorenika krece u vremenskom rasponu od 10 mjeseci do 4 godine. Ibid., str. 243.
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5.4. Postpenalni tretman

Analizom odredaba ZISIM-a koje se odnose na postpenalni tretman moZe se uociti da u
okviru navedenih odredaba postoji samo jedna odredba kojom je propisano sto je sud
duZan uciniti u slu€aju otpustanja maloljetnika kad mu je izrekao kaznu maloljetnickog
zatvora.’® Prema Mejovseku Kkroz tretman se sa zatvorenicima radi na resocijalizaciji,
modifikaciji ponaSanja, razmiSljanja i stavova, stjecanju i poboljSavanju raznih vjestina
koje su im potrebne nakon izlaska iz zatvora, razvoju pozitivnih obiljeZja licnosti kako bi
se stekli svi preduvjeti za uspje$nu reintegraciju u zajednicu.'®® Gledajuéi u blisku
buducnost svakog osudenika koji se nalazi na izdrZzavanju kazne maloljetnickog zatvora,
postpenalni tretman trebao bi predstavljati postupak preodgoja i resocijalizacije osoba
koje su osudene na izdrZavanje zatvorske kazne kako bi se bolje snaSle u okruzenju na
slobodi. U tom je smislu bilo potrebno, kao Sto je ve¢ bilo ranije spomenuto u ovome
istraZivanju, paZznju posvetiti istraZivanju okolnostima izdrZavanja kazne maloljetnickog
zatvora s perspektive postpenalnog tretmana. Tako je postavljena tvrdnja koja je glasila:
»,Razmisljao sam o povratku u svoju obitelj, koja je zapravo odgovorila na pitanje jesu li
ispitanici nakon izlaska iz maloljetni¢kog zatvora razmisljali o povratku u svoju obitelj.1%*
0 povratku svojoj obitelji po izdrzavanju kazne maloljetnickog zatvora ispitanici su izjavili
da se namjeravaju vratiti u obitelj, zavrSiti Skolu, oti¢i u Englesku, vratiti se u obitelj i
osamostaliti se, vratiti se majci, upisati Cetvrtu godinu te zavrsiti studij. Dakle, kod svih
ispitanika postoji izraZena Zelja za povratkom u obitelj.!®? Iz neformalnog razgovora s
voditeljicom tretmana odjela maloljetnickog zatvora te na temelju rezultata intervjua
moZe se zakljuciti da u tom dijelu postoji nedostatak tretmana kojima bi bili obuhvaceni
svi postupci Koji su usmjereni prema maloljetnicima koji su zate¢eni na izdrZavanju.'®

159 Prema Cl. 16. ZISIM-a sud koji je maloljetniku izrekao kaznu maloljetnickog zatvora duzan je o otpustanju
maloljetnika izvijestiti nadlezni centar za socijalnu skrb prema mjestu prebivali$ta, odnosno boravista
maloljetnika. Ve¢ sam taj nedostatak zakonskih normi predstavlja znak da postpenalnom tretmanu u
Hrvatskoj nije pridana pozornost koja bi trebala biti usmjerena na pripremu osudenika za izlazak na
slobodu.

160 Penoloski tretman i priprema zatvorenika za izlazak iz zatvora pocinje ve¢ samim dolaskom u zatvor ili
kaznionicu na izdrZavanje kazne zatvora koju je odredio sud. Mejovsek, M., Uvod u penolosku psihologiju.
Naklada Slap, 2002, Jasterbarsko.

161 Op. cit. u bilj. 35, str. 244.

162 Deseto pitanje odnosilo se na vrijeme nakon izdrzavanja kazne maloljetnickog zatvora, konkretno na
povratak svojoj obitelji po izdrZzavanju kazne. Osim o tom jesu li razmisljali o povratku u svoju obitelj,
ispitanici su pitani $to bi voljeli raditi u buduénosti. Op.cit. u bilj. 35, str. 245.

163 [strazivanje je pokazalo da ih je potrebno Sto bolje ukljuciti u razne zanimljive aktivnosti tijekom boravka
u maloljetnickom zatvoru, $to ¢e poslije biti korisno za njihov osobni rast i razvoj, ali i za izlazak na slobodu.
Potrebno ih je ukljucivati u korisne, sustavne aktivnosti, u kojima ¢e dati svoj doprinos i aktivirati se kako
bi stekli dobit za sebe same, ali i za drustvo, a ne pasivno ih drZati zatvorene na nacin da rade dva sata
dnevno posao koji ne zadovoljava njihove kompetencije, kako je to pokazalo istrazivanje unutar
maloljetnickog zatvora koji je dio cjelokupnog predmeta ovog istrazivanja. Ibid.
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Tablica 4. Prikaz tvrdnji sudionika intervjua o povratku u obitelj%4

SUDIONICI INTERVJUA
TVRDNJA 1 2 3 4 5 6
Razmisljao sam o povratku u
svoju obitel. DA DA DA DA DA DA

6. ZAKLJUCNO

Istrazivanje provedeno u maloljetni¢kom zatvoru u Kaznionici u PoZegi - Odjelu!®®
maloljetnickog zatvora u cilju utvrdivanja stvarnih uvjeta Zivota na izdrZavanju kazne
maloljetnickog zatvora pokazalo je da smjestaj u maloljetnicCkom zatvoru udovoljava
medunarodnim standardima te da su njime zadovoljni i sami ispitanici intervjua. Time je
zakljuteno da je postavljena hipoteza (H): Stvarni uvjeti na izdrZavanju kazne
maloljetnickog zatvora u skladu su s medunarodnim dokumentima u cijelosti potvrdena.
Medutim, provedenim istraZivanjem u hrvatskom maloljetnickom zatvoru s aspekta
uvjeta zivota utvrdeni su razli¢iti problemi, koje su ve¢ i prije uocile Radic i Loncarevié¢
prema njima dostupnim podacima navodeci da su prostorni i kadrovski uvjeti kaznionice
jedva zadovoljavaju¢i.!®® Problematika se konkretno odnosi na neadekvatan prostor za
rad te neadekvatne objekte za izvodenje sportskih sadrzaja (muska teretana), nedovoljno
opremljene i skucene spavaonice, nezadovoljavaju¢i odnos zaposlenika i stru¢nih osoba
prema maloljetnicima koji se nalaze na izdrZavanju kazne maloljetnickog zatvora, uocenu
verbalnu i poniZavaju¢u komunikaciju od strane osoblja, ali i pojedinih zaposlenika,
nedovoljnu brigu o povratku na slobodu, nepostojeci postpenalni tretman i neadekvatnu
psiholoSku pomo¢. Na temelju zatecenog stanja u Kaznionici u PoZegi uoceno je da je sada
najve¢i problem u nedostatku stru¢nog osoblja i nedovoljno organiziranom i
neuskladenom sadrzaju dnevnih aktivnosti i rada, kojim bi trebali biti zaokupljeni svi
maloljetnici koji se nalaze na izdrzavanju kazne maloljetnickog zatvora. Buduci da
izdrzavanje kazne maloljetnickog zatvora samo po sebi predstavlja liSenje slobode te
separaciju od njegove postojeCe obitelji, takvo liSenje slobode trebalo bi gledati kroz

164 Tablica 4 prikazuje rezultate dobivene na temelju izjava sudionika intervjua koji se odnose na
postpenalni tretman.

165 [strazivanje u maloljetnickom zatvoru u PoZegi provedeno je sukladno suglasnosti Ministarstva
pravosuda, Uprave za zatvorski sustav i probaciju, SrediSnjeg sustava, klasa: 053-01/17-01/554, urbroj:
514-08-01-04-01-18-04 od 23. sijecnja 2018., pri cemu je predmetni intervju obuhvatio pitanja koja su se
nalazila u prilogu navedene suglasnosti, a na Cije je odobrenje autorica dobila suglasnost od nadlezne
Uprave za zatvorski sustav. Za provedbu navedenog istraZivanja odobrena je i suglasnost i od strane Etickog
povjerenstva Pravnog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu 15. prosinca 2017.

166 Radic. I., op. cit. u bilj. 18, str. 109. Vidi i: Loncarevi¢, ]., Kazna maloljetnickog zatvora, magistarski rad,
Sveuciliste u Zagrebu, Pravni fakultet, Zagreb, 2003, str. 120-130.
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prizmu ,0samostaljenja od obitelji“ te maloljetnicki zatvor reorganizirati kao ustanovu
koja bi sluZila kao institucija internata, naravno, i dalje pod okriljem zatvorskog sustava.
Maloljetnicki zatvor trebalo bi koncipirati da sluZi ,izgradnji karaktera“, osamostaljenju
od obitelji, jacanju individualnih sposobnosti, pri ¢emu je potrebno maloljetnim
pociniteljima pruZiti odgovarajuc¢u zdravstvenu skrb, tjelesne i obrazovne potrebe. Na
kraju valja naglasiti da je za uspjeSnu rehabilitaciju i socijalnu integraciju svakog
maloljetnika koji se nalazi na izdrZavanju kazne maloljetnickog zatvora potreban
pozitivan odnos zaposlenika i strucnog osoblja, koji se nakon provedenog istrazivanja
pokazao nedostatnim i neprimjerenim. IstraZivanje o postpenalnom tretmanu pokazalo
je da on zapravo i ne postoji u pravom smislu rije¢i budu¢i da maloljetnicima na
izdrzavanju kazne maloljetni¢kog zatvora nije organizirana takva vrsta tretmana kojom
bi se pripremali za izlazak na slobodu.
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SUMMARY

The Right to Appropriate Accommodation in Juvenile Prison
in the Republic of Croatia

Juvenile imprisonment is the most severe punishment among juvenile sanctions that can
be imposed on juvenile offenders, according to the provisions of the Juvenile Courts Act
and it raises many issues, especially the protection of children's rights, because it is a
punishment of imprisonment, which greatly restricts human rights, and thus the rights of
the child, i.e., juvenile offenders. However, so far in Croatia, none of the authors who have
dealt with juvenile delinquency from the position of criminal law has conducted a
comprehensive and systematic study on the living conditions of juveniles in juvenile
prison to determine whether the rights of juvenile offenders are sufficiently respected.
The basic framework of the work focuses on in-depth research of the actual conditions
faced by juvenile offenders while serving a sentence of juvenile imprisonment, a
comparison of this treatment with international standards, and an elaboration of the
issues arising from the application of the most severe juvenile sanctions. The research
was conducted in the Juvenile Prison in PoZega - Department of Juvenile Prison with the
interview as the research method through illustrative research of the attitudes of
juveniles who were caught serving juvenile imprisonment, all in order to determine the
real living conditions while serving juvenile imprisonment.

Consequently, Hypothesis (H) was set: The actual conditions for serving a sentence of
juvenile imprisonment are in accordance with international documents. The paper also
presents a comparative legal overview of serving a sentence of juvenile imprisonment in
the world, and offers some solutions in terms of improving the conditions of
accommodation in juvenile prison. The results of the research show that the actual
conditions of serving a juvenile prison sentence are in accordance with international
documents, with the stricto sensu aspect of juvenile detention being the only legally
relevant aspect to test this hypothesis. The other two aspects (the juvenile relationship
and the aspect of post-penal treatment) were of a concomitant nature in obtaining a
unique and overall impression of the perception of serving the sentence of a juvenile
request.

Keywords: juvenile offenders, juvenile prison, Juvenile Courts Act, living conditions in
juvenile prisons
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